Canon
PIDXMA G6000 series

= EKIVWVTAC

Prirucka pro uvedeni
do provozu

Prvé spustenie
Pierwsze uruchomienie
Belizemelési utmutaté
Baslangi¢ Kilavuzu
Ghid de initiere

PbKkoBoacTBO 3a
CERELGEE N ELGELELLS

Navodila za postavitev
in zacetek uporabe

Pocetak

~ https://ij.start.canon

Awpaote mpwta i MAnpoopieg yia TRV ac@daleia
Kal ONUAVTIKEG MANPOWOPIES (CUUTTANPWHA).

Nejprve si prectéte Informace o bezpecnosti
a dulezita sdéleni (dodatek).

Najprv si precitajte Informacie o bezpecnosti
a dolezité informacie (dodatok).

Najpierw przeczytaj dodatek Informacje o
bezpieczenstwie i wazne uwagi.

El6szor a (mellékelt) Biztonsagi és fontos
tudnivalék cim(i dokumentumot olvassa el!

Once Giivenlik ve Onemli Bilgiler baslikli eki okuyun.

Cititi mai intai Informatii cu privire la siguranta si
alte informatii importante (anexd).

MpoueTeTe Hal-Hanpen UH$opmaumsa 3a
6e30nacHOCTTa 1 BaxkHa nHdpopmauus
(npunoxexne).

Najprej preberite Informacije o varnosti in
pomembne informacije (dodatek).

Najprije procitajte Sigurnosne i vazne informacije
(dodatak).
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Bilgisayara, Akilli Telefona veya Tablete Baglanma sayfa 4

Conectarea la un computer, la un smartphone sau la o tableta............. pagina 4

% CBbp3BaHe C KOMMIOTbP, CMaPTOOH MK Tabnet cTp. 4
Povezovanie z racunalnikom, pametnim telefonom ali tabli¢nim racunalnikom......stran 4

Povezivanje s ra¢unalnom, pametnim telefonom ili tabletom.............. stranica 4

W¢ va KpATAOETE TOV EKTUTTWTH
Jak tiskdrnu drzet

Ako drzat tlaciaren

Trzymanie drukarki

lgy kell megfogni a nyomtatot
Yaziclyl Tutma

Tinand imprimanta

Kak fja abpxuTe npuHTepa
Drzanje tiskalnika

Drzanje pisaca

Exkmaibeutiko Bivteo
Instruktdzni videa
InstruktdZne vided
Filmy instruktazowe
Magyarazo videdk
Egitici Videolar

https://ij.start.canon

Videoclipuri cu instructiuni
Buaeo ¢ nHcTpyKkumm
Videoposnetki z navodili
Videozapisi s uputama )

3. XXXXXXXXXXXXXXXXX




.o:-----.-oooooooocccccccc’cooo...ooo--.-----ooooooooc Pl.'lepl()'r] Online
Pueulon TOU EKTUT[(L)TH https://ij.start.canon :

1. Meprexdpeva cuokevaciag 3 AQaipéoTe TNV MPOCTATEUTIKA Tawvia.

® Kealég ekTUTwong © QLANeG HeNAVNG

® Kahhdio tpopodoaiag
© CD-ROM eykataotaong

® MANPOYOPIEC yIa TNV AOPAEAELD KAl
ONHAVTIKEG TANPOPOPIES

® ZekvivTag (autd To eyxelpidIo)

4 TomoBetiote TV C (éyxpwin) KEQANA
eKTUTTWONG OTA APLOTEPA Kat Tn B (pavpn)
KEPAAN ekTUTWONC ota Oe€1d.

1 Agaipéote kat amoppiPTe TUXOV UNIKA
OUOKELAOIAG Kal TOPTOKAAL Tawvia.

] Avoi€te Tn povada odpwonc / KGAuppa,
APAIPECTE Kal amoppiPTe TNV TOPTOKAA Tavia
KOl TO TIPOOTATEUTIKO UAIKO ATt TO ECWTEPIKO.

5 Kheiote 1o KAAUpHA AoQANONE KEPAAAC EKTUMTWONG
KA TIEOTE TO TIPOG TA KATW MEXPL VA KAVEL KAIK.

3. Eykatdotaon Twv Ke@alwv

EKTUTTWONG

6 Méote MPOC Ta KATW Kal Ta U0 KOUPTTA appou
EVTEAWG HEXPL VA KAVOULV KAIK.

] BYAATe KABe KePOAR EKTUTIWONC ATTO TN
OUOKELOOIa KAl AQAIPECTE TNV ETIKETA.

= O

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA

4. Adslacpa pehdvng R {6 AVIKATAOTAOTE To KAAUppA SoxEiou HE ac@aheta kat
: OTnN CUVEXELD KAEIOTE TO KAAUPHA Soxeiou peAavng.

2 Inpavtiko
AUTO TO TTPOIOV AMAITE! TTPOOEKTIKO XEIPIOUO TNG LEAGVNG. EvdéxeTal va
nieToyTel pehdvn étav ta doxela perdvng eivat yepdra. Edv ta pouxa oag
1) KATTOIO QVTIKEIIEVO AepWBOUV UE LEAGVN, UITOPE( va nv kaBapioouv.

1 Avoi€te o Kdppa Soxgiou peNdvng kat To H
K@Avppa Soxeiov 0Ta apICTEPA TOU EKTUTIWTH. i 7 EnavahdPete ta Bhuata 1 £we 6 yia va

abEIAoETE OAN TNV TTOCOTNTA HEAAVNC OTa
' avtiototxa doxeia perdvng ota de€ld cupewva
i S r HE TNV €monuavon.
M M —
H , rd

] KpatioTe Tn QIaAn pehdvng 6pBia Kat yupioTe
aAmmaAd To KAAUUUA @LAANG TN YIA VA TO
APAIPEOETE.

, é\
AN

PGBK @

3 EuBuypappioTe TO AKPOPUGIO TNC PIEANG
MENAVNC LIE TO ONIEIO EICPONC.

.

4 Kpatriote apyd Tn @IEAN HEAAvNC avdmoda Kalt
TMEOTE MPOC TA KATW Yla va XUBE( n pehavn.
o Av Sev XUBel n LeENAVN, APalpEoTe amard TN @IAAN
HENGVNC Kal TpooTabrioTe Eaval.

Miow pépog

P InUavTiko
Mpog 10 mMapdy, Un cuVOECETE AANA KAAWOIA.

H ] Avoi€te Tov mivaka AEIToupPYIac KAl TATHOTE TO
5 Agaipéote anald T 1A pehdvng and To onpeio eloponc. koupTt{ ON.
o [poCELETe va NV TTETACETE TN WEAGVN. i

~ 10




3 'Otav gpgavioTei n akdAoudn 0BGV, XPNOIOTIONOTE 5 AvtikataoTrote T kaocéta.
takouumd 4 kat P yiava emié€ete Y\wooa, i

Kal, 0Tn OUVEXELQ, TTATAOTE To Koupuri OK.

Laniuane selection

“ *Engl ish REREE
D TNUAVTIKO

AV EUEAVIOTEl OQANUa OTNV 006VN, AVaTPELTE OTNY EVOTNTA
«AV EUQAVIOTE( UNVUHA OOAANIOTOG (KWSEIKOS UMTOOTAPLENT) :
oTnv 086vn» 01N oeAida 3 Kal akoAoUBNOTE TIG 0SNYieC. 6

6. TomoBétnon xaptiov

1 Otavepgaviotei n akdhoudn 0B6vn, xenaiponomnote  : /  AkoAouBNaTE TIG 08nyieg aTnV 086V Kat,
takouumd 4 kat P yia va emié€ste Nou (Yes) ka, 0TI OLVEXELQ, TTATHOTE TO KouuTi OK.
0T OUVEXela, TTaTAOTE To Koupri OK. ENéyEre OTt epgaviCetal T privupa ZUoK. EToLun yia

ouvdean (Ready to connect) oty 086vn ToL EKTUNTWTH.

Start alionment to improe [ :)[

< | 4 K
(< ¥es ) Mo | |°

Re—

Load 2 or more sheets of [ - | < I > [

[OKNext oK ]

] AQQIPECTE TNV KACGETA 0T TOV EKTUTTWTH.

Ready to connect
Faor details on how fo cor

3 ZUpete TOUC 08NYOUC XAPTIOU WOTE Va TOUC SIaKWPICETE.
> Upete 10 He€16 08Ny XapTIoL 01O SEEIO AKPO.
EuBuypappioTe Tov pmpooTtivé 0dnyd XapTiov Je TNV
évbelén Letter n A4.

7,

AV EpQAVIOTEL MAVUIA GOAAMATOG
(kwd1KOG uTooTHPIENG) oTNV 006VN

=R Frotective material rems KwS. unooTrp
H Support code (18390)—— "0 :
Ad : PR ‘ (Support code)

ENéyEte Tov KwIk umoaTrpIENG Kat 0Tn CUVEXELD aKONOUONOTE
TIC 08nyieC €V 0 ePAVICOUEVOC KWOIKAG Eivall YOAUUEVOC
TIOPAKATW.
1890
To MPOOTATEVTIKO UNKO OeV €xel apalpeDEL.
«2. Apaipeon LAIKWY cuokevaciag» otn oehida 1

1470
O Ke@aNEC ekTUMWONG SeV €xoUV TOTTOBETNOEl OWOTA.

4 TomoBetote Xapri.
TomoBeTAGTE 2 1| TEPIOOOTEPEC OENGEC amAoU
XapTioU peyéBoug Letter rj A4, ue tv mheupd
EKTUTTWONG OTPAUMEVN TTPOG TA KATW.

TomoBeTAOTE TO XAPT( OTOV UMPOOTIVO 0ONYO XAETIOU
Kat eubuypappioTe Tov 6e€16 0dNyd XaPTIOU LE TO
TAATOC TOU XaETIoU.

«3. EyKaTaoTaon Twv KEQaAwV EKTUNWoNG oTn oehida 1
1471
Aev éxel TOMOOeTNOEl kapia KEQOAr EKTUTTIWONC.

«3. Eykatdotaon Twv KEQAADV eKTUNWONG» OTn OeAida 1

1642

Mmopei va pnv Undpxet EMPKAC TOGATNTA PEAGVNG.
«4. Abelaopa pehavng» otn oeAida 2

MNa OAec TIg Mowmeg mepimtwoelg, avatpédTe oto Eyxelpibio Online.

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA

Tt CUOKEUN] OKOTIEVETE VA OUVOEDETE;

EmAéCTE ia ouokeun Kat akoAouBroTe TIG 0dnyieg ou mepapBavovtal oTny avtioTon evoTnTta.

YToAOYyIOTNG YTOAOYIOTAG Kalt Smartphone
i smartphone

- -I Kapia ouokeun

Matriote To koupni
7-b Ztom (Stop) kay, otn
> OUVEXELQ, ETAEETE MnV
oeliba 6 yiver oUvdeon (Do not
connect) > Nat (Yes),
JE auTr TN oglPa.

>0uvdeon Ue ummoloyloTn

Edv xpnotpomoleite TOMOUG UTTOAOYIOTEC, EKTEAEOTE AUTA Ta PBriLata o€ KABe
umoloyioth. Yridpyouv Suo pébodot: Y PUBuIon online» kat B Xprion tou
napexduevou CD-ROM eykataotaong (Movo yia Windows)».

PUBuion online

1 Metapeite ot SadikTuakn TomoPeasia i 5 Kavte K\ik oTo Av éxeTe R8N
¢ Canon amd évav uTTOAOYIOTH. TIPOETOIHACEL TOV EKTUNTWTH GAC,
[ https://ij.start.canon k Hetapeite o ZovSeon.
[ D Inupeiwon
: Ta mopakdtw BruaTa apopouy Toug Xprote Windows (ektog
] Em\é€re i) Eykatdotaon. and Windows 10in S mode) kat macOS. Sty miepiwon
AMOU AETOUPYIKOU CUOTHAUOTOE, CUVEX(OTE TN PUBHION
3 Kataywpiote 10 dvopa povtéAou Tou akohouBOVTAC TIC 08nyieg mou eugaviCovtal otny 08évn.
EKTUTIWTH 00 KAl KAVTE KAIK 0TV . .
m oas n i 6 Kavte KAk oto ARYN.
emioyn Metapaon. ) . ) .
: o Tivetat Afjyn Tou apxeiou eyKataoTaong otov
4 Kavte kA\ik oTo ‘Evapén. UTIOAOYIOTH| GO,

] Exteléote To An@Bév apxeio.

8 MNpoxwpnote oto Brjua 9 ot oehida 5.




B Xpnon tou mapexopevou CD-ROM eykatdotaong (Movo yia Windows)

1  TomoBetrote To CD-ROM

, N
£YKATA0TAONG OTOV UMTONOYIOTH 006 /e \o

] AKohouBroTE TIC 08nyieC yia TNV £ékSoon
Twv Windows mou d1a0¢teTte.

Windows 10/Windows 8.1

@ Kavte K\K 010 akAouB0 privupa GTav EPPAVIOTE!
otn Oe€1a heupd TNG 0BGVNG TOL UTTOAOYIOTH OaG,

Dl ........
h :

D Inpeiwon
Eawv Gev eppavioTel To privupa (1 Gev eival méov 0pato),
KAVTE KAIK OTO €lkoVIBI0 [ ] EEEpeUVnON apxeiwv (File
Explorer) ot ypouur] pyaoiwv. 3Tnv aploTepr) TAeUpA
TOU TTPABUPOU, KAVTE KAIK 0TV €TMAOYr) AUTOC O
umoloyioTig (This PC). Kavte Simo KAk oTo ikovidio
Tou CD ¢k mou ppaviletat otn 6efid meupd. Otav
EUPAVIOTOLV Ta TTEPIEXOHEVA TOU CD, kavTe SIS KAK
oto apyeio Msetup4.exe. Mpoxwpriote oo €.

@ Kavte Kk 010
, DVD RW Drive CANON...
EKTEASO“ Choose what to do with this disc.
Msetup4.exe Intall o un program fomyour media
(Run Msetup4.exe). B

© Av epgaviotel To TapdBupo Slardyou EAeyxog
Aoyapiacpov xpriotn (User Account
Control), k&vte K\k otnv emhoyr] Nau (Yes).

0 Kdvte K\ik oTo EKKivnon pUOpiong
(Start Setup).

10 Axoloubriote Tic 08nyiec 0TV 006VN.
AUTEC Ol AelToupyieg evOEXETAl VA XPEIQOTOUV
KATTOL0 XPOVO.

@ Kavte KAk 010 EKTéNeon Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).
Otav eppavioTel n 066vn Autopatn
avamapaywyn (AutoPlay), kdvte KAk 010

c'ﬂ DVD RW Drive " CANON_U

[ Always do this for software and games:

D Inueiwon
Eav Sev eppaviotei n 066vn Autopatn
avamapaywyn (AutoPlay) oto pevol Evapéng kavte
KA oTnV emAoyr YroAoytoTii (Computer). >
Se€1a Mheupd ToL TIAPABUPOU, KAVTE SIMAG KAIK OTO
elkoviBlo Tou CD €L, OTav EUPaVICTOVV T TIEPIEXOHEVA
Tou CD, Kavte SIm\6 KAIK oTo apyeio Msetup4.exe.

O Edv epgavioTel To mapdbupo Slaldyou
‘EAeyxog Aoyapracpov xpriotn (User
Account Control), k&vTe KAK 0TnV
emhoyr| Zuvéxela (Continue).

3 MNpoxwproTe 0To BHA 9 TAPAKATW.

11 ‘Otav epgaviotei n akdhoudn 08N,
KAavte KAk oto 'E€0doc¢ (Exit).

O eKTUNWTAC 00C €L MOV OUVOEDET OTOV UTTOAOYIOTH
00C Mo va GUVOETETE Kall o smartphone, avatpéCte oty
evétnTa «7-b. Yuvdeon e Smartphone» ot oehida 6.

ExtéAeon Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

EAAHNIKH



POBuion Tou eKTUNTWTA

>uvdeon pe Smartphone

Edv xpnoluomoleite moMd smartphone, ekteAéote autd ta Bripata os kabe smartphone.

MpogTtolpdoTe Ta €€\G MPOTOU EEKIVAOETE.

© Evepyorojote T pUBuIon Wi-Fi oto smartphone oac.
0 >uvbéote To smartphone oag oTov acUpuaTo SpopoAoyNnTH (EGv EXeTe acUpUATO SPOUONOYNTH).

[0 MEPICOOTEPEC AEMTOPEPELEG, AVATPEETE OTA EYXELP(OIa TOu smartphone kal Tou acUppatou SPOHOAOYNTH.

1 Eykataothote Tnv e@apuoyr «Canon PRINT Inkjet/SELPHY» oto smartphone oac.

la mpoofaon otnv TomoBeoia web tng Canon, capwate Tov Kwdikd QR mou epgaviCetal 5k
oTa OECIA Kall, ETTETA, TIPAYHATOTIOINOTE Af{YN TNG EPAPUOYNG. I
[E]; ]

:I...'!-E

] EAéyxete TV 080VN TOU EKTUTIWTH KABWE MPOXWPATE amd Brua o€ Brua.

Av gpgpavioTei n akdAoubn 086vn Av gp@avioTei n akdhoubn 08évn, [
Copy Feady to connect
100% 0 For details on how to cor
[Natrote o koupr{ ANTIFPA®H (COPY) Kat ENéyEte ‘

Tnv 08évn mou epaviCeTal. . ,
d E bpavic ZUOK. £Tolun yia oUVSEDN
Copy mode Mo va oLVEXioEeTE, QVaTPEETE 0TV EvVOTNTA

(Cwi-Fi) ) Fanl "ZeKvvTac”

AV EHQAVIOTE( TO 1 T [LAM],
Av 8ev EHPAVIOTEL TO nrolen] 3@

D Inueiwon
H 0806vn Tou ektunwTr ofrvel dtav o ekTUNWTNG Bpioketal o adpdvela yia 10 Aerrtd. [atr)oTe omoloSHTOTE KOUTTE (EKTOC
a6 o koupri ON) oTov Tivaka AelToupyiag yia va eVEpYOTTOIoeTe T 08dvn.

AV LQaVIOTE( TO elkovidio %ili-Fi |, 0 ekTuMWTrC Sev PIope va emKoVwVROE! e ouvdeon Wi-Fi. Avatpé€te oto «ZUXVEG
£PWTNOELG» 0TN SleLBuvon «https://ij.start.canon» yla AeMTOPEPELEC.

3 AvoITe TV EYKATEGTNEVN EQOPHIOYN. 4 AkohouBroTE TIC 08nyiec 0TV 086VN yia
[ i0oS | VA TIPOCOECETE TOV EKTUTIWTH OAC.

=

 —
PRINT

A@oU TIPOCOECETE TOV EKTUTIWTH 0AG, UTTOPE(TE
TAéOV VA EKTUTTWVETE amd To smartphone. MNa
V0l EKTUTTWOETE PWTOYPAPIES, avaTPELTE OTNV
evoTNTa «TOMoBETNON PWTOYPAPIKOU XAPTIOU»
oTn ocehiba 8.




E O1 diadikaoiec Slapépouv yia iOS kat Android. AKOAOUBHGOTE TIC 0ONYIES YIa TO AEITOUPYIKO OUOTNA TTOU OIABETETE.

[0S |

3 Matrote PuBpioerc (Settings) otnv apxIkn 3 Avoi€te TNV eykateoTnuévn
0086vn Tou smartphone kat Yetd matroTe EPAPMOYN KAl, OTN CUVEXELQ, é
Canon_ij_XXXX otig puBpioeig Wi-Fi. : aKONOUBNOTE TIG 08Nyieg Tov

T i ep@avifovtal otny 08évn yiava  MELE
S O TTPOOOEDETE TOV EKTUTIWTI OCC.
: : O eKTUTIWTNAC TTPOCTIBETA [E TNV

— R B : KaTaMNAOTEPN HEBOSO GUVEEDNC VIa
( canonii. =@ ) TO TTEPIBANOV TTOU XPNOIUOTIOIE(TE.
D Inueiwon D Inueiwon

Edv 1o privupa «No printer has been added. Perform
printer setup?» v epQaVIOTE! PETA TNV évapén NS
£@appoyric, akohoudriote Tn Sladikacia oto @ kau
EMOTPEPTE OTIC AElTOUPYiEC TOL smartphone.

Edv Sev epgpaviotel n emhoyr) Canon_ij_XXXX,
akohouBnrote T Sladikacia oto B« emavohdBete
v avalitnon yla 1o Canon_ij_XXXX.

4 Avoi€te TV eykateoTNUEVN
EQAPMOYN Kal, 0T OUVEXELQ, é
akoAouBnoTe Tic odnyieg mou
eu@aviCovtal otnv 066vn yia va
TIPOCOECETE TOV EKTUTTWTH OAC.
O ekTUTTWTNAC TPOCTIBETAI HE TV

KataMnASGTepn péBodo cUVOEDNG yia
TO TTEPIBANOV TTOU XPNOIOTIOIE(TE.

PRINT

APOoU TTDOCOEOETE TOV EKTUTIWTH O, UTTOPEITE TTAEOV VAl EKTUTTIWVETE amd TO smartphone. Ma va eKTUMWoeTe
PWTOYPAPiEC, avaTpelTe oTNV evotnTa «TOMOBETNON PWTOYPAPIKOU XAPTIOU» 0T GeASa 8.

3 Kpatiote matnuévo to koupni AcUppatn 4 Otav eppaviotei To privupa AKoAou®.
ouvdeon (Wireless connect) yia miepimov TG 08nyieg oTov uMTOAOYIOTN 1] TO
3 SeutepoOAENTOa. smartphone kAn. otnv 086vn ToUL

EKTUTTWTH), TPOXWPNOTE OTO (D]

EAAHNIKH



TomoB£tnon ewtoypagikol xapTiou

To WTOYPAPIKS XaPTi Umopel va TormoBeTnBel udvo atnv miow Brkn.

1 Avoi€te To KGAUPPA TTiIoW BAKNC KAl EKTEIVETE
Vv urlooTthPLEn XxapTtiov.

] Avoi€te To kdAuppa uToSoxic Tpopodoaiag Kat
oupete 10 6e€16 08NYO XapTiou Tpog ta de1d
€WC¢ TO TéPUA.

3

TomoBetrioTe MOANG UANA PWTOYPAPIKOU
XOPTIOU HE TNV TTAEUPA EKTUTTWONG OTPAUMEVN
TTPOC TA TIAVW Kal CUPETE TOV MAdIVO 08nyd
XOPTIOU 0TV AKpPN TNG oToifac XapTIwv.

‘Otav gpgavietal o uvupa Kataxwpiote
TIG MANPOYPOPIES XAPTIOU Yia TNV Miow Orjkn
(Save the rear tray paper information) otnv
0006vn Tou ekTUTTWTH, MATAOTE To Koupmi OK.

EmAé€te 1o péyebog kal Tov TUTTO XapTioL Kal,
0Tn ouvExela, atrote To kouuri OK.

MeTa@opda Tov EKTUMWTH 00(¢

Katd tn petakivnon tou ektunwtr, BeBaiwbeite yia ta mapakdtw. Avatpélte oto Eyxetpidio Online yia \emtopépelec.

ENéy&te OTL Kal Ta SUO KOUTIA ApHOoU Eival EVTEAWS
TIECUEVA KATW YIA VA arToQUYETE SlapPOEC MEAAVNC.

=, ®1’%&

ENéy&te 6T n B€on tou poxhou BalBidag peAdvng sival KAEIOTH.

=)

JUOKEVAOTE TOV EKTUTIWTH O€ UIA TTAAOTIKH TOAVTA O€
mepinTwon mou SlapPeVOoEL HEAAVN.

Y UOKEUAOTE TOV EKTUTIWTH OF €val QVBEKTIKO KIBWTIO (OOTE N KATw Teupd
TOU Vo ToToBeTn B¢l aTov MATo Tou KIBWTIOU, XN OIOMOIWVTAC EMORKI
TIOOGTNTA TIPOOTATEUTIKOU UNKOU Y TV A0 ETa®opd Tou.

Mnv yeipeTe Tov ekTunwtr). Mmopel va Slappeloel peNGvN.

A€gi€Te MPOCOXH KATA TO XEIPIOUO KAl (pPOVTIOTE N CUCKELAG(a
va givat 6pBia kat OXI avamoda ry oto md, kaBwg pmopei va
TIPOKANBEl BAGRN oTOV eKTUNWTT KAl SlaPEOH UEAAVNG.

Katd tn petagopd Tou eKTunwTr amnd Kamola etaipeia
LETAPOPWV, PPOVTIOTE Va EMONUAVETE TO KIBWTIO Ue TNV EVOEIEN
«AYTH H MAEYPA EMANO» yia va mapapieivel n KEtw meupd

TOU EKTUTIWTT OToV TIATO Tou KiBwTiou. MpocBéate emniong Tig
eMmonUAvoel «kEYOPAY2 TO» 1y «[MPOXEKTIKOZ XEIPIEMOZ».
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...........:......,....................................Nastaven"online?‘
Nastaveni tiskarny nttpsi/i.start.canon

1. Obsah baleni i 3 Odstraite ochrannou pasku.

® Tiskové hlavy ® Lahve na inkoust

® Napdjeci kabel
® Instala¢ni disk CD-ROM
® Informace o bezpecnosti a ddlezita sdélent

® Prirucka pro uvedeni do provozu
(tato prirucka)

2. Odstranéni ochranného
materialu

4 Vlozte tiskovou hlavu C (barevna) vlevo
a tiskovou hlavu B (¢erna) napravo.

1 Odstranite a zahodte veskeré obalové materialy
a oranzovou pasku.

2 Otevrete skener / kryt, odstrante a zahodte
oranzovou pasku a ochranny materidl, ktery
se nachazi uvnitf.

5 Zavrete zajistovaci kryt tiskové hlavy a zatlacte

Stisknéte obé tlacitka pro spojeni zcela dol,
dokud neuslysite cvaknuti.

] Vyjméte jednotlivé tiskové hlavy z obalu
a odstrante jejich etikety.

Nezapomerite zkontrolovat!

na néj smérem dol(i, dokud neuslysite cvaknuti.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

4. Naliti inkoustu R i 0 Bezpeéné nasadte krytku nadrzky a pak zaviete
i kryt nddrzky s inkoustem.

D» Dulezité
Tento produkt vyzaduje peclivé zachazeni s inkoustem. Pri plnéni inkoustu
do nadrzek s inkoustem mdize tento inkoust vystiknout. Inkoust z piipadné
potrisnéného obleceni nebo jinych predmét nemust jit odstranit.

1 Otevrete kryt nadrzky s inkoustem a krytku :
nadrzky v levé Casti tiskarny. ¢ ] Zopakovanim krokii 1 az 6 nalijte veskery

inkoust do odpovidajicich nadrzek s inkoustem
4 napravo podle jejich oznaceni.
>

] Léahev nainkoust drzte vzpiimené a lehkym
otacenim sejméte krytku lahve.

Nezapomernte
zkontrolovat! ( -
/j‘ \\

PGBK ———=

3 Trysku lahve na inkoust zarovnejte s privodem.

.

4 Pomalu postavte lahev na inkoust vzh(iru
nohama a pro naliti inkoustu zatlacte.

o Pokud se inkoust nelije, opatrné Idhev na inkoust
vyjméte a zkuste to znovu.

Zadni strana \ llf
DD Dulezité
Béhem tohoto kroku zatim nepfipojujte ostatni kabely.
5 Zpfivodu jemné odstraiite lahev na inkoust. i ) Oteviete ovladaci panel a stisknéte tla¢itko

o Déavejte pozor, abyste inkoust nevylili. ZAPNOUT (ON).

~ 10




3 Pokud se otevie nasledujici obrazovka, vyberte i 5 Vyménte kazetu.
jazyk pomoci tlatitka 4 nebo P a stisknéte H
tlacitko OK.
Laniuane selection
“ *English NE R
» Dulezité

Pokud se na obrazovce objevi chyba, pfejdéte k ¢asti,Pokud
se na obrazovce zobrazi chybovd zprava (kdd podpory)” :
na str. 3 a postupujte podle pokyn(. 6

6. Vlozeni papiru

1 Pokud se otevie nasledujici obrazovka, vyberte ] Postupujte podle pokynti na obrazovce a
pomoci tla¢itek 4 a P moznost Ano (Yes) stisknéte tlacitko OK.
a stisknéte tlacitko OK. Ujistéte se, Ze se na obrazovce tiskarny zobrazi spréva s

textem PFipraveno k pfipojeni (Ready to connect).

Start alionment to improe
ho) oK
(< Yes ») Mo [ [ 4I’I ] Load 2 or more sheets of [4__>|<|,[0K]
[OkINext
] Vytdhnéte kazetu z tiskarny.
Ready to connect
For details on how to cor
3 Roztahnéte voditka papiru.

Posunte pravé voditko papiru do pravé krajni polohy.

Zarovnejte voditko papiru se znackou Letter nebo A4. i
Pokud se na obrazovce zobrazi
chybova zprava (kéd podpory)

LTR : - -
i Protective material rems .
: \ Kéd podpory
A4 Support code (1290’ ~(support code)
: Zkontrolujte kod podpory a postupuijte podle pokynd,
4 Viozte papir. pokud je zobrazeny kéd uvedeny nize.
Vlozte vice nez 2 listy béného papiru velikosti Letter 1890

nebo A4 tiskovou stranou dolc. Neodstranili jste ochranny material.

. MV Y , . . ,2. Odstranéni ochranného materialu” na str. 1
Vlozeny papir slicujte s pfednim voditkem papiru

a pravé voditko papiru pfisunte k okraji papiru. 1,470 ) . : , -
: Tiskové hlavy nejsou nainstalovany spravné.

,3. Instalace tiskovych hlav” na str. 1
1471
Nejsou nainstalovany zadné tiskové hlavy.
,3. Instalace tiskovych hlav” na str. 1

1642
MdZe byt nedostatek inkoustu.

4. Naliti inkoustu” na str. 2

Vsechny dals$f informace naleznete v dokumentu
Pfirucka online.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

Jaké zarizeni chcete pfipojit?

Viyberte zafizeni a prejdéte k pokynlim v odpovidajici ¢asti ndvodu.

Pocita¢ Pocitac a Chytry telefon

chytry telefon

Bez zarizeni

Stisknéte tlacitko Zastavit
(Stop) a poté vyberte
postupné moznosti
Nepfipojovat (Do not
connect) > Ano (Yes).

Pripojeni k pocitaci
Pokud pouzivate nékolik pocitacd, bude nutné pripravu provést na kazdém z nich.

K dispozici méate dvé metody: B Nastaveni online” a 8 Pouziti dodaného instala¢niho
disku CD-ROM (pouze v systému Windows)".

Nastaveni online

1 Vpotitaci oteviete webovou stranku 5 Klepnéte na tlacitko Pokud jste tiskarnu
Canon. pripravili, prejdéte k tématu PFipojeni.

[ https://ij.start.canon k D Poznamka

Nésledujici kroky plati pro uzivatele pocitacl se systémy
Windows (kromé Windows 10 in S mode) a macOS.

N =0 . UZivatelé pocitacl s jinym operacnim systémem
2 Vyberte moznost . Nastaveni. pokracuiji v instalaci podle pokyn( na obrazovce.

3 Zadejte ndzev modelu vasi tiskarny 6

. o L. Klepnéte na tlacitko Stahnout.
a klepnéte na tlacitko Prejit.

o Do pocitace se véam stdhne instalacni soubor.

Klepnéte na tlacitko Start.
4 P ] Spustte stazeny soubor.

8 Prejdéte ke kroku 9 na str. 5.




1

VloZte instala¢ni disk ‘

©
CD-ROM do pocitace. .[
Postupujte podle pokynl pro vasi verzi
systému Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Jakmile se na pravé strané obrazovky
pocitace zobrazi nasledujici zprava,
klepnéte na ni.

| []l e DVD RW Drive [ CANON_U

D Poznamka
Pokud se zprava nezobrazi (nebo se jiz zavrela),
klepnéte na ikonu ! Priizkumnik soubort (File
Explorer) na hlavnim panelu. Na levé strané okna
klepnéte na tlacitko Tento pocitac (This PC).
Poklepejte na ikonu disku CD ‘€4, ktera se zobrazi na
pravé strané. Po zobrazeni obsahu disku CD poklepejte
na soubor Msetup4.exe. Prejdéte ke kroku €.

@ Klepnéte na
tlacitko Spustit
Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...

© Pokud se otevie dialogové okno Rizeni
uzivatelskych ucti (User Account
Control), klepnéte na tlacitko Ano (Yes).

Klepnéte na tlac¢itko Zahdjit nastaveni
(Start Setup).

10 Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Dokonceni této operace mUze chvili trvat.

B Pouziti dodaného instalacniho disku CD-ROM (pouze v systému Windows)

@ Klepnéte na tlacitko Spustit Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Pokud se otevie obrazovka Pfehrat
automaticky (AutoPlay), klepnéte
na tlac¢itko Spustit Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive " CANON_U

[ Always do this for software and games:

» Poznamka

Pokud se obrazovka Pfehrat automaticky
(AutoPlay) neotevie, klepnéte v nabidce Start na
moznost Poéitaé (Computer)i Na pravé strané okna
poklepejte na ikonu disku CD k. Po zobrazeni obsahu
disku CD poklepejte na soubor Msetup4.exe.

@ Pokud se otevre dialogové okno Rizeni
uzivatelskych actt (User Account
Control), klepnéte na tlacitko Pokracovat
(Continue).

Prejdéte k nasledujicimu kroku 9.

17 Pokud se otevie nasledujici obrazovka,
klepnéte na tlac¢itko Konec (Exit).

Vase tiskarna je nynf pfipojena k pocitaci. Navod pro
pripojeni k chytrému telefonu naleznete na strance
,7-b. Pfipojenti k chytrému telefonu” na str. 6.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

Pfipojeni k chytrému telefonu

Pokud pouzivéte nékolik chytrych telefon(, bude nutné pripravu provést na kazdém z nich.

Nez zacnete, pfipravte si prostredi pro praci.

@ Ve svém chytrém telefonu aktivujte piipojeni Wi-Fi.
@ Pokud pouzivate bezdratovy smérovac, piipojte chytry telefon k tomuto bezdratovému smérovadi.
Informace naleznete v pfirucce k chytrému telefonu a bezdrdtovému smérovaci.

1 Ve svém chytrém telefonu nainstalujte aplikaci,Canon PRINT Inkjet/SELPHY"
Webovou stranku Canon s aplikaci ke stazeni mizete oteviit naskenovanim QR kédu napravo. E5

. :I..L'LE-
[

T
] Pripostupu podle uvedenych kroki kontrolujte obrazovku tiskarny.
Pokud se zobrazi nasledujici obrazovka: Pokud se zobrazi nasledujici obrazovka: [
Copy Ready to conhect
100% 0 For details on how to cor
Stisknéte tlac¢itko KOPIROVAT (COPY) a podivejte se ‘
na nové otevienou obrazovku. o v
Pfipraveno k pfipojeni
Copy mode Informace o dal$im postupu viz,,Pfirucka pro
( ) Faal uvedeni do provozu”

Pokud se zobrazf nebo (LAt
Pokud se nezobrazi [Wi-Fi| nebo [Lat | - (3@

D Poznamka
Obrazovka tiskarny se po pfiblizné po 10 minutach necinnosti tiskarny vypne. Stisknutim jednoho z tlacitek na ovlddacim
panelu (kromé tlacitka ZAPNOUT (ON)) obrazovku znovu zapnete.

Pokud se zobrazf ikona ¥ii-Fi ] tiskarna nedokéze prosttednictvim pripojeni Wi-Fi komunikovat. Podrobnosti naleznete na
adrese, https:/ij.start.canon’v ¢asti,Casté dotazy’.

3 Oteviete nainstalovanou aplikaci. 4 Podle pokynt na obrazovce pridejte
[ i0S | svoji tiskarnu.

=

 —
PRINT

Jakmile pfidate svou tiskarnu, mazete na
ni tisknout z chytrého telefonu. Navod
pro tisk fotografif naleznete v ¢asti
VloZeni fotografického papiru” na str. 8.




Postup se lisi podle toho, jestli pouzivate systém iOS nebo Android. Postupujte podle pokynl pro vés
operacni systém.

[ _i0S

3 Klepnéte na moznost Nastaveni (Settings) 3 Otevfete nainstalovanou
na domovské obrazovce chytrého telefonu aplikaci a poté podle pokyn( na —
a poté na moznost Canon_ij_XXXX v obrazovce pfidejte svou tiskarnu.
nastaveni pfipojeni Wi-Fi. S ohledem na vami pouzivané PRINT
R TE—— H prostfedf se zvoli nejvhodnéjsi
- metoda prfipojeni pfidané tiskarny.
Wi-Fi [ @)
/ ‘ — 2 Poznamka
S. e L : : Pokud se zpréava,Nebyla pfidana Zadna tiskarna.
ettings : Y . R . P .
( Canon_ij_ = O ) : Piejete si spustit nastaveni tiskarny? (No printer
: has been added. Perform printer setup?)’ nezobraz
» Poznamka po spusténi aplikace, postupujte podle pokynt v ¢asti

Pokud se zdznam Canon_ij_XXXX nezobrazi, B 2 piejdéte zpét k postupu pro chytré telefony.
postupujte podle pokynd v ¢asti B 2 zaiizeni
Canon_ij_XXXX vyhledejte znovu.

4 Oteviete nainstalovanou
aplikaci a poté podle pokyn( na .'
obrazovce pridejte svou tiskarnu.

PRINT

S ohledem na vémi pouzivané
prostredi se zvoli nejvhodnéjsi
metoda pfipojent pridané tiskarny.

Jakmile pridate svou tiskarnu, mdzete na ni tisknout z chytrého telefonu. Navod pro tisk fotografii naleznete v
¢asti,Vlozeni fotografického papiru” na str. 8.

3 Stisknéte a pfiblizné na 3 sekundy pfidrzte 4 Pokud se na obrazovce tiskarny zobrazi
tlatitko Bezdratové pfipojeni (Wireless  : zprava s textem Postupujte podle
connect). pokynui v pocitaci, chytrém telefonu

atd. prejdéte k ¢asti (.

CESTINA



Vlozeni fotografického papiru

Fotograficky papir vkladejte pouze do zadnfi prihradky.

1 Otevrete kryt zadniho zasobniku a vytdhnéte
opérku papiru.

] Oteviete kryt otvoru podavace a posuiite pravé
voditko papiru zcela doprava.

Vlozte nékolik listl fotografického papiru
tiskovou stranou nahoru a pfitisknéte pravé
voditko papiru ke stohu papiru.

Kdyz se na obrazovce tiskarny zobrazi zprava
s textem Zaregistrovat informace o papiru
v zadni pfFihradce (Save the rear tray paper
information), stisknéte tlacitko OK.

Vyberte velikost a typ papiru a stisknéte tlacitko OK.

Preprava tiskarny

PYi pfepraveé tiskarny dodrzujte tyto pokyny. Podrobnosti naleznete v Pfiruc¢ka online.

Zkontrolujte, zda jsou obé tlacitka pro spojeni zatlacena
zcela dold, aby neunikl inkoust.

< | e=m ®1’%&

Zkontrolujte, zda je poloha péacky ventilu inkoustu uzaviena.

=)

Tiskdrnu zabalte do plastové tasky, kdyby z ni ndhodou
unikal inkoust.

Zabalte tiskdrnu do pevné krabice tak, aby bylo umisténo
dnem dold. PouZijte dostate¢né mnozstvi ochranného
materidlu, aby pfeprava byla bezpec¢na.

Tiskarnu nenaklangjte. Mze dojit k Uniku inkoustu.

Pri manipulaci postupujte obezetné a dbejte na to, aby
baleni zlstavalo vzdy ve spravné poloze, tedy NE hlavou
doll nebo na boku.V opacném pfipadé hrozi poskozenf
tiskarny a uniku inkoustu v tiskarné.

Pokud odesilate tiskdrnu prostfednictvim posty nebo
jiného prepravce, oznacte balik ndpisem,TOUTO STRANOU
NAHORU'". Zajistite tak prepravu tiskérny v poloze dnem
dol(i. Dodejte také oznaceni, KREHKE" nebo,OPATRNE”




¢
...........:.....;:CCCCCCC..........................I Or‘linenastavenieE
Nastaver"e tlaC|arne https://ij.start.canon &

1. Obsah balenia i 3 Odstrafite ochrannu pasku.

® Tlacové hlavy © Flase s atramentom

® Napéjaci kabel
® Instalacny disk

® Informécie o bezpecnosti
a dolezité informécie

® Prvé spustenie (tato prirucka)

2. Odstranenie obalového
materialu

A Zasunte C (farebnt) tla¢ovd hlavu na lavej strane

1 Ztla¢iarne odstrante a zahodte obalovy .. . .
a B (Ciernu) tlac¢ovu hlavu na pravej strane.

material a oranzovu pasku.

] Otvorte skenovaciu jednotku/kryt, odstrarite a zahodte
oranzovu pasku a vnutorny ochranny materidl.

5 Zatvorte zaistovaci kryt tlacovej hlavy a zatlac¢te
ho nadol, kym nezacujete cvaknutie.

6 Zatla¢te obe spojovacie tlacidla tplne dole,
kym nezacujete cvaknutie.

] Zbalenia vyberte jednotlivé tlacové hlavy
a odstrante ich stitky.

= O
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Nastavenie tlaciarne

4, Naliatie atramentu

D® Délezité
V pripade tohto produktu sa vyzaduje, aby ste s atramentom
zaobchédzali opatrne. Z naplnenych kaziet s atramentom sa méze
vyliat atrament. Ak si atramentom zaspinite oblecenie alebo iné vedi,
mozno ho nebudete moct zmyt.

1 Otvorte kryt kazety s atramentom a kryt kazety
na lavej strane tlaciarne.

[/

s >

—

] Drite fladu s atramentom vo zvislej polohe
a jemne otocte kryt flase, aby ste ho odstranili.

PGBK @%\

3 Zarovnajte dyzu flage s atramentom so vstupom.

IR

4 Pomaly otocte fladu s atramentom naopak
a stlacenim nalejte atrament.
o Ak sa atrament neleje, jemne odstrérite flasu
s atramentom a skuste to znova.

5 Jemne odstrante flasu s atramentom zo vstupu.
o Dévajte pozor, aby sa atrament nevylial.

~ 0

6 Znova pevne zatvorte kryt kazety a potom
zatvorte kryt kazety s atramentom.

] Zopakuijte kroky 1 az 6 na vyliatie vietkého
atramentu do prislusnych kaziet s atramentom
vpravo podla stitku.

4 Q
Zadné strana \ ;

D Dolezité
Zatial nepripdjajte ziadne iné kable.

Otvorte ovladaci panel a stlacte tlacidlo ZAP. (ON).




3 Ked'sa objavi nasledujtica obrazovka, pomocou 5 Vymeiite kazetu.
tlacidiel 4 a P vyberte jazyk a potom stlacte :
tlacidlo OK.
Laniuane selection
“ *English NE R
» Doélezité

Ak sa na obrazovke zobrazi chyba, precitajte si,Ak sa na
obrazovke zobrazi chybové hldsenie (kdd podpory)” na strane H
3 a postupujte podla pokynov. 6

6. Vlozenie papiera

1 Ked'sa objavi nasledujtica obrazovka, pomocou i /  Postupujte podla pokynov na obrazovke
tlacidiel 4 a P vyberte moznost Ano (Yes) a potom stlacte tlacidlo OK.
a potom stlacte tlacidlo OK. Presvedcte sa, 7e sa na obrazovke tlaciarne zobrazi

Pripravené na pripojenie (Ready to connect).

Start alionment to improe
ho) oK
(< ¥es ») Mo [ [ <I>I ] Load 2 or more sheets of [‘_‘>|<I>[OK]
[OkINext
] Odstrante kazetu z tlaciarne.
Ready to connect
Far details on how to cor
3 Roztiahnite vodiace liSty papiera.
Posunte pravu vodiacu listu papiera k pravému :
okraju. Zarovnajte prednu vodiacu listu papiera Ak sa na obrazovke zobrazi
so znackou Letter alebo A4. : chybové hlasenie (kéd podpory)
: Protective material rems Kéd pod
LTR Support code (1830)— ( s%pgzrtpc(;rzl/e)

Ad

Skontrolujte kdd podpory a potom postupujte podla

: pokynov v pripade, ak je zobrazeny kéd uvedeny nizsie.

4 Viozte papier. 1890 o
Vlozte 2 alebo viacero harkov oby¢ajného papiera H Neodstranili ste ochranné materidly.

rozmerov Letter alebo A4 tak, aby strana ur¢end na

tla¢ smerovala nadol. 1470
: Tlacové hlavy nie su vlozené spravne.

,2. Odstranenie obalového materidlu” na strane 1

Papier poloZte oproti vodiacej liste papiera a zarovnajte

. ) o ; s . .Vlozte tlacové hlavy” na strane 1
pravu vodiacu listu papiera pre danu sirku papiera. 3 Viozte tlacove hlavy” na strane

1471
Nie su vloZzené Ziadne tlacové hlavy.
,3. Vlozte tla¢ové hlavy” na strane 1

1642

Pravdepodobne nemate dostatok atramentu.
,4. Naliatie atramentu” na strane 2

Informéacie o ostatnych pripadoch nédjdete v dokumente
Prirucka online.

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

Aké zariadenie pripajate?

Viyberte zariadenie a postupujte podla pokynov v prislusnej ¢asti navodu.

Pocita¢ Pocita¢ Smartfén
a smartfén

- -I Ziadne zariadenie

Stlacte tlacidlo Stop
7-b a potom vyberte polozky
Nepripajat (Do not
connect) > Ano (Yes)
(v tomto porad).

strana 6

Pripojenie k pocitacu
Ak pouZzivate viacero pocitacov, zopakujte tieto kroky na kazdom z nich. Existuju dva

sposoby, B Online nastavenie” a, B PouZivanie dodaného instala¢ného disku (len pre
Windows)".

Online nastavenie

1 Vpotitaci prejdite na webovu stranku i 5 Kiliknite na polozku Ak ste uz tlaciaref
spolo¢nosti Canon. pripravili, prejdite na polozku Pripojit.

[ https://ij.start.canon k D Poznamka

Nasleduijuice kroky platia pre pouzivatelov pocitacov so

systémami Windows (okrem Windows 10in S mode)

) vybertepolotku ElNastavenie, T
3 Zadajte ndzov modelu tla¢iarne a kliknite obrazovke.

na polozku Prejst. 6 Kliknite na polozku Prevziat.
4 Kliknite na polozku Start. » Do pocitaca sa prevezme instalacny subor.

] Spustite prevzaty subor.
8  Pokracujte na krok 9 na strane 5.




B Pouzivanie dodaného instalacného disku (len pre Windows)

1 Viozte instala¢ny disk
do pocitaca.

=0

] Postupuijte podla pokynov pre svoju
verziu systému Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Po zobrazeni nasledujiceho hlasenia na
pravej strane obrazovky pocitaca nan kliknite.

Dl ........
h :

D Poznamka
Ak sa hldsenie nezobrazi (alebo uz nie je zobrazené),
kliknite na paneli Gloh na ikonu [ Prieskumnik
(File Explorer). Na lavej strane okna kliknite na
polozku Tento pocitac (This PC). Dvakrat kliknite
na ikonu disku CD €}, ktoré sa nachadza na pravej
strane. Po zobrazeni obsahu disku CD dvakrat kliknite
na stibor Msetup4.exe. Prejdite k casti €.

O Kliknite na
polozku Spustit
Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...

Choose what to do with this disc.

© Ak sa zobrazf dialégové okno Kontrola
pouzivatelskych kont (User Account
Control), kliknite na moznost Ano (Yes).

O  Kliknite na polozku Spustit nastavenie
(Start Setup).

10 Postupujte podla pokynov na obrazovke.
Tieto operacie mézu chvilu trvat.

@ Kliknite na polozku Spustit Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Po zobrazeni obrazovky Automatické
prehravanie (AutoPlay) kliknite

na moznost Spustit Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive " CANON_U

[ Always do this for software and games:

» Poznamka

Ak sa nezobrazi obrazovka Automativcké
prehravanie (AutoPlay), v ponuke Start kliknite
na Pocita¢ (Computer).V ane vpravo dvakrat
kliknite na ikonu disku CD k. Po zobrazeni obsahu
disku CD dvakrat kliknite na subor Msetup4.exe.

@ Ak sa zobrazf dialégové okno Kontrola
pouzivatelskych kont (User Account
Control), kliknite na moznost Pokra¢ovat
(Continue).

3 Pokracujte na krok 9 uvedeny nizie.

11 Ked'sa zobrazi nasledujtica obrazovka,
kliknite na tla¢idlo Skonéit (Exit).

Tlaciaren je teraz pripojena k pocitacu. Ak sa
chcete pripojit aj k smartfénu, pozrite si cast
,7-b. Pripojenie k smartfénu” na strane 6.
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Nastavenie tlaciarne

Pripojenie k smartfénu

Ak pouzivate viacero smartfénov, zopakujte tieto kroky na kazdom z nich.

Pred spustenim pripravte tieto polozky.

© V smartféne zapnite nastavenie Wi-Fi.

@ Pripojte smartfén k smerovacu bezdrotovej siete (ak pouZivate smerovac bezdrétovej siete).
Dalsie podrobnosti najdete v priruckéch smartfénu a smerovaca bezdrotove; siete.

1 Vsmartféne nainitalujte aplikaciu,Canon PRINT Inkjet/SELPHY".

Naskenovanim koédu QR na prevzatie aplikacie, ktory je zobrazeny vpravo, budete mat E5kE
pristup aj k webu spolo¢nosti Canon. A I

T
] Prijednotlivych krokoch kontrolujte obrazovku tlaciarne.
Ak sa zobrazi nasledujuca obrazovka: Ak sa zobrazi nasledujtica obrazovka: - [
Copy Ready to conhect
100% 0 For details on how to cor
Stlacte tlacidlo KOPIROVAT (COPY) |5 a skontrolujte ‘
zobrazenu obrazovku. . . L
Pripravené na pripojenie
Copy mode Podrobnosti o dalSom postupe najdete
( )Till v prirucke Prvé spustenie

Ak sa zobrazf polozka alebo [Lan]:
Ak sa nezobrazi polozka alebo[ten} - 3@

D Poznamka
Obrazovka tlaciarne sa asi po 10 minttach necinnosti vypne. Obrazovku zapnite stlacenim akéhokolvek tlacidla
(okrem tlacidla ZAP. (ON)) na ovlddacom paneli.

Ak sa zobrazf ikona *®illi-Fi |, tlaciarer nedokaze prostrednictvom bezdrétovej siete Wi-Fi komunikovat. Podrobnosti
ndjdete v Casti,Najcastejsie otazky" na adrese ,https:/ij.start.canon”.

3 Otvorte nainitalovant aplikaciu. 4 Postupujte podla pokynov na obrazovke
[ i0S | a pridajte tlaciaren.

=

 —
PRINT

Hned ako pridate svoju tlaciarer, mozete tlacit zo
smartfénu. Ak chcete tlacit fotografie, pozrite si ¢ast
VloZenie fotografického papiera” na strane 8.




E Systémy i0S a Android maju odlisné postupy. Postupujte podla pokynov pre svoju verziu opera¢ného systému.

[ _i0S

3 Tuknite na moznost Nastavenia 3 Otvorte si nainitalovand aplikaciu
(Settings) na domovskej obrazovke a podfa pokynov na obrazovke —
smartfénu a nasledne tuknite na moznost pridajte svoju tlaciaren.

Canon_ij_XXXX v nastaveniach Wi-Fi. Tlaciaren sa prida s najvhodnejsou BRINT

R TE—— : metodog pr|pOJ,en|a \f,zhladom na

- prostredie, ktoré pouZivate.
WicFi [ @)
) |, . g (D) » Poznamka
s e e H Ak sa po spustent aplikacie nezobrazf sprava s textom
( Canon_ij_ = O ) : ,No printer has been added. Perform printer
setup?’, postupuijte podla krokov v ¢asti [ a potom
» Poznamka sa vratte k funkcidm smartfénu.

Ak sa nezobrazi moznost Canon_ij_XXXX, postupujte
podla krokov uvedenych v ¢asti [ a potom znova
vyhladajte Canon_ij_XXXX.

4 Otvorte si nainstalovanu aplikaciu
a podla pokynov na obrazovke .'
pridajte svoju tlaciaren.
Tlaciaren sa prida s najvhodnejsou

metédou pripojenia vzhladom
na prostredie, ktoré pouzivate.

PRINT

Hned ako pridéte svoju tlaciaren, mozete tlacit zo smartfénu. Ak cheete tlacit fotografie, pozrite si ¢ast
Vlozenie fotografického papiera” na strane 8.

3 Na priblizne 3 sekundy stla¢te a podrzte 4 Ak sa na obrazovke tlaciarne zobrazi
tlacidlo Bezdrotové pripojenie sprava s textom Postupujte podla
(Wireless connect). pokynov v pocitaci, smartféone a pod.,

pokracujte ¢astou BJ.
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Vlozenie fotografického papiera

Fotograficky papier mozno vlozit iba do zadného zasobnika.

1 Otvorte kryt zadného zasobnika a vytiahnite i 3 Vlozte niekolko harkov fotografického papiera
podperu papiera. tak, aby strana, na ktoru sa tlaci, smerovala
: nahor, a prisunte bo¢nu vodiacu listu papiera
k okraju stohu papiera.

] Otvorte kryt otvoru podavaca a posuiite pravi 4
vodiacu listu papiera Uplne vpravo. :

5 Ak sa na obrazovke tla¢iarne zobrazila sprava
s textom Zaregistrujte informacie o papieri
v zadnom zasobniku. (Save the rear tray
paper information), stlacte tlacidlo OK.

6 Vyberte velkost a typ papiera a stlacte tlacidlo OK.

Preprava tlaciarne

Pri premiestriovani tlaciarne nezabudnite vykonat nasledujlce opatrenia. Podrobnosti ndjdete v Prirucka online.

Skontroluijte, ¢i st obe spojovacie tlacidla Uplne zatlatené  :  Tlaciaren zabalte do plastovej tasky, keby z nej ndhodou
dole, inak by mohol unikat atrament. i unikal atrament.

Tlaciarer zabalte do pevnej skatule tak, aby spodna

e ® strana smerovala nadol. PouZite dostato¢né mnozstvo
A ,@77/1 o : ochranného materidlu, ktoré zaruci bezpecnu prepravu.

Tlaciaren nenaklanajte. Méze dojst k priesaku atramentu.

Budte opatrni a dbajte na to, aby Skatula zostala naplocho
a nebola oto¢ena zhora nadol alebo na stranu, kedze tlaciaren

Skontrolujte, e poloha packy atramentoveho ventilu je sa moze poskodit a atrament v tlaciarni moze presiaknut.

zatvorena. . L i ; )
Ak prepravu tlaciarne zabezpecuje prepravna spolo¢nost,

oznacte skatulu napisom ,TOUTO STRANOU NAHOR’, aby sa
zarucilo, ze spodnd strana tlaciarne bude smerovat nadol.

%3\ Skatulu oznacte aj napisom ,KREHKE" alebo ,POZOR, SKLO!"
=)
: ., h,




....................................................... Konﬁguracjaonline~
Konfigurowanie drukarki httpsiljstart.canon  SeseE

1. Zawartos¢ opakowania i 3 Zdejmij tasme ochronna.
: oq

® Gtowice drukujace ® Butelki z atramentem

® Kabel zasilania
@ Instalacyjny dysk CD-ROM

® Informacje o bezpieczenstwie i
wazne uwagi

® Pierwsze uruchomienie (ten podrecznik)

2. Usuwanie materiatow
opakowaniowych

4 Wtéz gtowice drukujaca C (kolorowa) po lewej
stronie i glowice drukujaca B (czarna) po prawej
stronie.

1  Zzdejmiji zutylizuj wszelkie materiaty
opakowaniowe oraz pomarariczowa tasme.
] Otwérz modut skanera/pokrywe, zdejmij

i zutylizuj pomaranczowa tasme oraz
materiat ochronny wewnatrz.

5 Zamknij pokrywe blokujacg gtowicy drukujacej
i nacisnij az do klikniecia.

3. Instalowanie gltowic
drukujacych

6 Nacisnij oba przyciski potaczenia catkowicie
az do klikniecia.

] Wyjmij wszystkie gtowice drukujace z :
opakowania i usun etykiete. =
H - —A |

Sprawdz!

= O
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Konfigurowanie drukarki

4. Wlewanie atramentu R : | | 6 Ostroznie zat6z nasadke zbiornika, a nastepnie
H zamknij pokrywe zbiornika z atramentem.

2 Wazne
Ten produkt wymaga starannego obchodzenia sie z atramentem.
Atrament moze sie rozlac, jesli zbiorniki z atramentem sg wypetnione
atramentem. Plamy z atramentu na ubraniu lub przedmiotach moga
by¢ trudne do usuniecia.

1 Otwérz pokrywe zbiornika z atramentem 7

i nasadke zbiornika po lewej stronie drukarki. Powtdrz czynnosci z punktow od 1 do 6, aby wlac

caly atrament do odpowiednich zbiornikéw z
atramentem po prawej stronie zgodnie z etykieta.

—

] Trzymajac butelke z atramentem pionowo,
delikatnie odkrec zakretke butelki, a nastepnie
zdejmi. i 8

PGBK @%\

3 Wyréwnaj dysze butelki z atramentem z wlotem.

IR

4 Powoli postaw butelke z atramentem do géry
dnem i nacisnij, aby wla¢ atrament.
o Jedli atrament sie nie wlewa, delikatnie wyjmij
butelke z atramentem i sprobuj ponownie.

» Wazne

W tym momencie nie podtaczaj zadnych innych kabli.

] Otwodrz panel operacyjny i nacisnij przycisk
WL. (ON).

5 Delikatnie wyjmij butelke z atramentem z wlotu.
» Uwazaj, aby nie rozla¢ atramentu.

~ 0




3 Jesli pojawi sie ponizszy ekran, wybierzjezykza i 5 Wioz kasete.
pomocy przyciskéw 4 i P, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
Laniuane selection
“ *English N E R
» Wazne

Jedli na ekranie pojawi sie btad, patrz czes¢, Jesli na ekranie pojawi
sie komunikat o btedzie (kod pomocniczy)” na stronie 3
i postepuj zgodnie z instrukcjami.

6. tadowanie papieru

1 Jesli pojawi sie ponizszy ekran, wybierz opcje ] Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
Tak (Yes) za pomoca przyciskow 4 i P, na ekranie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
a nastepnie nacisnij przycisk OK. Sprawdz, czy na ekranie drukarki pojawia sie komunikat

Wszystko gotowe do pot. (Ready to connect).

Start alionment to improe
(¢ Wes ») R [D[ <I’IOK] Load 2 or more sheets of [‘_‘>|<I>[OK]
[OKNext
] Wyjmij kasete z drukarki.
Ready to connect
Faor details on how fo cor

3 Rozsun prowadnice papieru.
Przesun prawa prowadnice papieru do prawej
krawedzi. Wyréwnaj przednig prowadnice papieru

ze znacznikiem Letter lub A4. m . c. . .
Jesli na ekranie pojawi sie komunikat

o btedzie (kod pomocniczy)

LTR Protective material rems Kod pomocn
A Support code 1830) (Support code)

: Sprawdz kod pomocniczy, a nastepnie postepuj zgodnie z
4 Zatadu j papier instrukcjami, jesli wyswietlony kod wystepuje na ponizszej liscie.

Zataduj co najmniej 2 arkusze zwyktego papieru o LSQ% - N N
rozmiarze Letter lub A4 strong do zadrukowania w dét. 'e zdjeto materiatow ochronnych.
,2. Usuwanie materiatow opakowaniowych”na stronie 1

1470

Gflowice drukujace nie sg poprawnie zainstalowane.

Umies¢ papier przy przedniej prowadnicy papieru,
a nastepnie wyréwnaj prawa prowadnice papieru

do szerokosci papieru. ‘ i : _
,3. Instalowanie gfowic drukujacych”na stronie 1

1471
Nie zainstalowano gtowic drukujacych.
,3. Instalowanie gtowic drukujgcych”na stronie 1

1642

llos¢ atramentu moze by¢ niewystarczajaca.

4. Wlewanie atramentu” na stronie 2

W pozostatych przypadkach przeczytaj Podrecznik online.
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Konfigurowanie drukarki

Ktore urzadzenie podtaczasz?

Wybierz urzadzenie i postepuj zgodnie z instrukcjami z odpowiedniej sekgji.

Komputer Komputer Smartfon

i smartfon

Bez urzadzenia

Nacisnij przycisk Stop, a
7-b nastepnie wybierz kolejno
opcje Nie tacz (Do not
connect) > Tak (Yes).

strona 6

taczenie z komputerem

Jedli korzystasz z wielu komputeréw, wykonaj te kroki na kazdym z nich. Istnieja dwie
metody: B Konfiguracja online”i, B Uzywanie udostepnionego instalacyjnego dysku
CD-ROM (tylko system Windows)".

Konfiguracja online

1 Nakomputerze przejdz do witryny firmy i 5 Kliknij opcje Jesli drukarka zostata juz
Canon w sieci Web. przygotowana, przejdz do punktu Potacz.
https://ij.start.canon » Uwaga
[ Py k Nastepujace kroki przeznaczone sg dla uzytkownikow
systemu Windows (z wyjatkiem Windows 101in S
. . = . mode) oraz macOS. W przypadku komputeréw z
2 Wyblerz opcje . Konﬁgurac;a. innym systemem operacyjnym kontynuuj konfiguracje,
3 Wprowadz nazwe modelu drukarki postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi na ekranie.
i kliknij opcje Przejdz. : 6 Kliknij opcje Pobierz.
4 Kliknij opcje Uruchom. o Plik konfiguracji zostanie pobrany na
: komputer.

] Uruchom pobrany plik.
8  Przejdz do kroku 9 na stronie 5.




B Uzywanie udostepnionego instalacyjnego dysku CD-ROM (tylko system Windows)

1 Wiézinstalacyjny dysk

©
CD-ROM do komputera. .[

{

] Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
Twojej wersji systemu Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Kliknij ponizszy komunikat, gdy pojawi
sie z prawej strony ekranu komputera.

| []l e DVD RW Drive [ CANON_U

» Uwaga
Jesli komunikat nie pojawit sie (lub nie jest juz
widoczny), kliknij ikone -] Eksplorator plikéw
(File Explorer) na pasku zadan. Po lewej stronie
okna kliknij opcje Ten komputer (This PC). Kliknij
dwukrotnie ikone CD €} wy$wietlong po prawej
stronie. Po wyswietleniu zawartosci dysku CD kliknij
dwukrotnie plik Msetup4.exe. Przejdz do punktu €.

O Kliknij przycisk
Uruchom

Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...

© Jedli pojawi sie okno dialogowe Kontrola
konta uzytkownika (User Account
Control), kliknij przycisk Tak (Yes).

9  Kliknij opcje Rozpocznij konfiguracje
(Start Setup).

10 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Wykonanie tych operacji moze potrwac
pewien czas.

@ Kliknij przycisk Uruchom Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).
Gdy zostanie wyswietlony ekran
Autoodtwarzanie (AutoPlay), kliknij

przycisk Uruchom Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive " CANON_U

[ Always do this for software and games:

» Uwaga
Jedli ekran Autoodtwarzanie (AutoPlay) nie
pojawi sie, w menu Start kliknij opcje Komputer
(Computer). Kliknij dwukrotnie ikone CD 1 po
prawej stronie okna. Po wyswietleniu zawartosci
dysku CD kliknij dwukrotnie plik Msetup4.exe.

@ Jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola
konta uzytkownika (User Account Control),
kliknij przycisk Kontynuuj (Continue).

3 Przejdz do kroku 9 ponizej.

17 Jesli pojawi sie ponizszy ekran, kliknij
opcje Zakoncz (Exit).

Installation completed successfully.

Twoja drukarka jest teraz potgczona z komputerem. Aby
dodatkowo potaczy¢ sie ze smartfonem, zapoznaj sie
7 czedcia,7-b. taczenie ze smartfonem”na stronie 6.

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

taczenie ze smartfonem

Jesli korzystasz z wielu smartfondw, wykonaj te kroki na kazdym z nich.

Przed rozpoczeciem wykonaj ponizsze czynnosci.

© Wiacz ustawienie Wi-Fi w smartfonie.

@ Pofacz smartfon z routerem bezprzewodowym (jesli masz taki router).
Dalsze szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi smartfona i routera bezprzewodowego.

1  Zainstaluj aplikacje ,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” w smartfonie.
Zeskanuj kod QR pokazany po prawej stronie, aby przejs¢ na strone firmy Canon i pobrac E5

aplikacje. I
[E]; ]

:I...'!-E

] Podczas wykonywania kolejnych krokéw sprawdzaj ekran drukarki.

Jesli pojawi sie nastepujacy ekran Jesli pojawi sie nastepujacy ekran, [
Copy Ready to conhect
1003 1)} For details on how to cor
Nacisnij przycisk KOPIUJ (COPY) i sprawdz ‘
Swietl kran.
wyowietiony ekran Wszystko gotowe do pot.
Copy mode Opis sposobu kontyn. znajdziesz w czesci
( ) Faal +Pierwsze uruchomienie”

Jesli wyswietli sie lub [Lar],
Jesli nie wyswietli sie lub[ten], - @

2 Uwaga
Ekran drukarki zostanie wytaczony po okresie bezczynnosci drukarki dtuzszym niz 10 minut. Nacisnij dowolny przycisk
(z wyjatkiem przycisku WE. (ON)) na panelu operacyjnym, aby wiaczy¢ ekran.
Jesli ikona ii-Fi | pojawi sie, drukarka nie moze komunikowac sie za posrednictwem potaczenia z siecia Wi-Fi. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w dokumencie ,Czesto zadawane pytania’ na stronie https://ij.start.canon’”.

3 Otworz zainstalowang aplikacje. 4 Postepuj zgodnie z instrukcjami
[ i0S | wyswietlanymi na ekranie, aby doda¢ drukarke.

=

 —
PRINT

Po dodaniu drukarki mozesz drukowac za pomoca
smartfona. Aby drukowac fotografie, zapoznaj sie
7 czescig kadowanie papieru fotograficznego’na
stronie 8.




Procedury dla systemow iOS i Android sa rézne. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi Twojego
systemu operacyjnego.

[ _i0S

3 Na ekranie gtéwnym smartfona dotknij 3 Otwoérz zainstalowana aplikacje i

ikony Ustawienia (Settings), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami —
dotknij nazwy Canon_ij_XXXX w polu wyswietlanymi na ekranie, aby
ustawien Wi-Fi. dodac drukarke. ERINT:

Csetings Wi Drukarka jest dodana przy uzyciu

- sposobu potgczenia najlepiej
i O odpowiadajgcego srodowisku
L B R e R D), uzytkowania.
Settings - — H
( Canon_ij_ o @ ) ) Uwaga

Jesli komunikat,Nie dodano drukarki. Wykonaé

2 Uwaga : konfiguracje drukarki? (No printer has been
Jesliopcja Canon_ij_XXXX nie pojawi sig, wykonaj : added. Perform printer setup?)’ nie pojawi sie po
kroki procedury w czesci I3, a nastepnie ponownie uruchomieniu aplikacji, wykonaj procedure opisana
wyszukaj opcje Canon_ij_XXXX. : w czesci I3, a nastepnie wré¢ do operacji smartfona.

4 Otwérz zainstalowana aplikacje
i postepuj zgodnie z instrukcjami é
wyswietlanymi na ekranie, aby
dodac drukarke.
Drukarka jest dodana przy uzyciu sposobu
pofaczenia najlepiej odpowiadajacego
Srodowisku uzytkowania.

PRINT

Po dodaniu drukarki mozesz drukowac za pomoca smartfona. Aby drukowac fotografie, zapoznaj sie z czescig
,4adowanie papieru fotograficznego” na stronie 8.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Polaczenie 4 Kiedy na ekranie wyswietli sie komunikat
bezprzewodowe (Wireless connect) Postepuj zgodnie z instrukcj. na
przez okoto 3 sekundy. komputerze, smartfonie itp., przejdz

do kroku B.
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tadowanie papieru fotograficznego

Papier fotograficzny mozna zatadowac tylko na tylna tace.

1 Otwérz pokrywe tylnej tacy i wyciagnij
podpdrke papieru.

] Otwérz pokrywe otworu podajnika i przesur

prawg prowadnice papieru maksymalnie w prawo.

Zataduj kilka arkuszy papieru fotograficznego
strong do drukowania skierowang w gére,

a nastepnie dosun boczna prowadnice
papieru do krawedzi stosu papieru.

Gdy na ekranie drukarki pojawi sie komunikat
Rejestruj dane o papierze w tylnej tacy (Save the
rear tray paper information), nacisnij przycisk OK.

Wybierz rozmiar i typ papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Przenoszenie drukarki

Przestawiajac drukarke w inne miejsce, pamietaj o ponizszych kwestiach. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w dokumencie Podrecznik online.

Sprawdz, czy oba przyciski potaczenia sa do korica
wcisniete, aby unikna¢ wycieku atramentu.

< | e=m ®1’%&

Sprawdz, czy pozycja dZzwigni zaworu atramentu jest
zamknieta.

=)

Spakuj drukarke do foliowej torby na wypadek wycieku
atramentu.

Zapakuj drukarke w wytrzymate pudto, ktére jest zawsze
ustawiane w pozycji horyzontalnej, dnem do dotu.
Zastosuj odpowiednig ilos¢ materiatu ochronnego,

aby zapewnic¢ bezpieczny transport.

Nie przechylaj drukarki. Atrament moze wyciekac.

Obstuguj ostroznie i upewnij sie, ze pudetko pozostanie
ustawione ptasko i NIE zostanie ustawione do gory
nogami ani na boku, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie drukarki i wyciek atramentu.

Jesli transportem drukarki zajmuje sie firma spedycyjna, nalezy
poprosi¢ 0 oznaczenie pudta napisem,TA STRONA DO GORY”
aby drukarka znajdowata sie caty czas w pozycji spodem do dotu.
Opakowanie nalezy réwniez oznaczy¢ napisem,OSTROZNIE"
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A nyomtato beiizemelése

1. A doboz tartalma

© Nyomtatdfejek @ Tintaflakonok

® Tapkabel

© Telepité CD-ROM

® Biztonsagi és fontos tudnivaldk

® Belizemelési Gtmutatod
(ez a kézikonyv)

2. A csomagoléanyag

eltavolitasa

1 Tavolitson el és dobjon ki minden
csomagoldanyagot és narancssarga szalagot.

] Nyissa fel a lapolvasé egységet/fedelet, és
vegye ki az eszkdz belsejébdl és dobja ki
a narancssarga szalagot és a véddanyagot.

] Vegye ki mindegyik nyomtatéfejet a csomagbdl,
és tavolitsa el a cimkéjét.

https://ij.start.canon

Tavolitsa el a véddszalagot.

Tegye be a C (szines) nyomtatéfejet a bal oldalra,
a B (fekete) nyomtatofejet pedig a jobb oldalra.

Csukja le a nyomtatdfej zaréfedelét,
és kattandasig nyomja le.

Nyomija le teljesen, kattanasig mindkét
0sszekotd gombot.

Ellendrizze!

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

4. A tinta betoltése IR 5 | 6 Tegye vissza a tartalysapkat tgy, hogy tokéletesen
H zarjon, majd zarja le a tintatartalyfedelet.

2 Fontos
E termék esetén dvatosan kell banni a tintaval. Amikor a tintatartalyok
tele vannak tintdval, a tinta kifolyhat. Ha a tinta a ruhdjara vagy egyéb
holmijéra kerdl, eléfordulhat, hogy a folt nem tavolithatd el.

1 A nyomtaté bal oldalan nyissa ki a

tintatartalyfedelet és a tartalysapkat. {7 Az1-6.lépéseket megismételve ontse bele az osszes
H tintat a jobb oldalon talalhatd megfelelé tintatartalyokba,
figyelembe véve a tintatartalyok cimkéjét.

>
M '

—

] Tartsa fliggélegesen a tintaflakont, és vatosan
csavarja le a flakon sapkajat.

EmE
e

PGBK @

3 lllessze a tintaflakon kidntScsévét a bemenetbe.

.

4 Lassan forditsa fel a tintaflakont, és nyomja le,
hogy befolyhasson a tinta.

© Ha nem folyik a tinta, akkor 6vatosan vegye el
a tintaflakont, és probélja meg Ujra.

Hatoldal \ llr
2 Fontos
Még semmilyen mas kabelt ne csatlakoztasson.
5 Ovatosan vegye el a tintaflakont a bemenettdl. i) Nyissa fel a kezelépanelt, és nyomja meg a
® Vigydzzon, nehogy kimenjen a tinta. BE (ON) gombot.

~ 10




3 Amikor megjelenik a kévetkezé képernyd, a
4 ésa P gombbal vélasszon ki egy nyelvet,
és nyomja meg az OK gombot.

e | Ell )

» Fontos

Ha hiba jelenik meg a képernydn, akkor nézze meg
a,Ha hibatzenetet (tdmogatdsi kod) jelenik meg a
képernydn’, 3. oldal szakaszt, és kdvesse az utasitasokat.

6. Papir betoltése

5 Tegye vissza a kazettat.

1  Amikor megjelenik a kdvetkezé képernys,
a 4 ésa P gombbal jeldlje ki az Igen (Yes)
elemet, majd nyomja meg az OK gombot.

S;carﬁ’feglic:nmenth}g gt [t)[ P I > IOK

Re—

] Vegye ki a kazettat a nyomtatobol.

3 Tolja szét a papirvezetdket.
Tolja a jobb oldali papirvezetét a jobb szélsé
helyzetbe. Igazitsa az eltlsé papirvezetdt a Letter

LTR
Ad

4 Toltson be papirt.
Tegyen be 2 vagy tobb Letter vagy A4 méret(i normal
papirlapot a nyomtatasi oldalaval lefelé forditva.

lllessze a papirt az ellilsé papirvezetéhdz, és igazitsa a
jobb oldali papirvezetét a papirkdteg szélességéhez.

] Kévesse a képernydn megjelend utasitasokat,
majd nyomja meg az OK gombot.
Ellendrizze, hogy a nyomtato képernyéjén megjelenik-e
a Csatlakozasra kész (Ready to connect) (izenet.

Load 2 or mare sheets of
[OK]Next BEBIRE R

Ready to connect
Faor details on how fo cor

Ha hibaiizenetet (tamogatasi kéd)

jelenik meg a képernyén
Protective material rems . .

\ Tamogat. kéd

SUpport code (1890’ —(Support code)

Nézze meg a tdmogatdsi kddot, majd kdvesse a
megjelent kodhoz tartozéan aldbb megadott utasitast,
ha a kod szerepel az aldbbi listan.
1890
Nincsenek eltavolitva a védéanyagok.
,2. A csomagoldanyag eltavolitdsa’, 1. oldal
1470
Nincsenek megfeleléen betéve a nyomtatéfejek.
,3. A nyomtatéfejek behelyezése’, 1. oldal
1471
Nincs betéve nyomtatofej.
,3. A nyomtatofejek behelyezése’, 1. oldal
1642
Lehet, hogy nem elegend? a tinta.
L4, Atinta betoltése” 2. oldal

Minden egyéb esetben kdvesse az Online kézikonyv
Utmutatasait.

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

Milyen eszkozt csatlakoztat?

Vélasszon ki egy eszkozt, és kovesse a megfeleld szakasz utasitasait.

Szamitégép Szamitogép Okostelefon
: és okostelefon

- -I Semmilyen eszkdz

Nyomja meg a Stop
7-b gombot, majd vélassza
rendre a kovetkezéket: Ne
csatlakozzon (Do not
connect) > Igen (Yes).

6. oldal

Csatlakoztatas szamitogéphez

Ha tébb szamitdgépet hasznal, akkor a kovetkezé 1épéseket mindegyik szamitdgépen
hajtsa végre. Két modszer van: az 8 Online betizemelés”és a B A mellékelt telepitd
CD-ROM hasznalata (csak Windows esetén)”.

Online belizemelés

1 A szémitégépen latogasson el a Canon i 5§ Kattintson a Ha mar el6készitette
webhelyére. a nyomtatot, folytassa a
[ https://ij.start.canon k csatlakoztatassal elemre.
A » Megjegyzés
: A kovetkez6 [épéseket Windows (a Windows 10 in
2 Valassza a Beiizemelés elemet. S mode kivételével) és macOS operacids rendszer
; esetében kell végrehajtani. Més operacios rendszer
3 Irja be a nyomtaté modellnevét, esetében ne ezeket, hanem a képernyén megjelend
és kattintson az Ugrés gombra. utasitasokat kovetve folytassa a betizemelést.
4 Kattintson az Inditas gombra. i 6 Kattintson a Letdltés gombra.

o Atelepitéfajl letdltddik a szamitogépre.
] Futtassa a letoltott fajlt.

8  Folytassa az 5. oldalon talalhato
9. lépéssel.




1 Tegye be a telepité CD-ROM ‘
©
lemezt a szamitdgépbe. .[ .
) Kovesse a Windows On &ltal hasznalt
verziéjahoz tartozé utasitasokat.

Windows 10/Windows 8.1

@ Amikor a szamitdgép képernysjének jobb
oldalan megjelenik a kdvetkezd Uzenet,
kattintson ra.

| []l e DVD RW Drive [ CANON_U

D Megjegyzés
Ha nem jelenik meg az tizenet (vagy ha mar nem
l4thatd), akkor kattintson a talcan taldlhat el
Fajlkezel6 (File Explorer) ikonra. Kattintson az ablak
bal oldalan taldlhato Ez a gép (This PC) elemre.
Kattintson duplan a jobb oldalon talalhaté €4 CD
ikonra. Amikor megjelenik a CD tartalma, kattintson
— duplan az Msetup4.exe fjlra. Folytassa a € lépéssel.

@ Kattintson az
Msetup4.exe
futtatasa (Run
Msetup4.exe) elemre.

DVD RW Drive CANON...

© Ha megjelenik a Felhasznaléi fiokok feliigyelete
(User Account Control) parbeszédpanel,
akkor kattintson az Igen (Yes) gombra.

0 Kattintson a Beallitas elinditasa
(Start Setup) gombra.

10 Kovesse a képernyén megjelené
utasitasokat.
Ezek a mlveletek eltartanak egy ideig.

B A mellékelt telepité CD-ROM hasznalata (csak Windows esetén)

@ Kattintson az Msetup4.exe futtatasa
(Run Msetup4.exe) elemre.

Amikor megjelenik az Automatikus
lejatszas (AutoPlay) képernyd,
kattintson az Msetup4.exe futtatasa
(Run Msetup4.exe) elemre.

c'ﬂ DVD RW Drive " CANON_U

[ Always do this for software and games:

D Megjegyzés
Ha nem jelenik meg az Automatikus lejatszas
(AutoPlay) képernyo, akkor kattintson a Start
menl Szamitogép (Computer) elemére.
Kattintson duplan az ablak jobb oldalan taldlhatd
@1 CD ikonra. Amikor megjelenik a CD tartalma,
kattintson duplan az Msetup4.exe fajlra.

@ Ha megjelenik a Felhasznaléi fiokok
feliigyelete (User Account Control)
parbeszédpanel, akkor kattintson a
Folytatas (Continue) gombra.

3 Folytassa az alabbi 9. [épéssel.

11 Amikor megjelenik a kdvetkezé képernys,
kattintson a Kilépés (Exit) gombra.

A nyomtatd most mar csatlakozik a szamftdgéphez.
Ha okostelefonhoz is szeretné csatlakoztatni, akkor

olvassa el a kovetkezé fejezetet:,7-b. Csatlakoztatés

okostelefonhoz’, 6. oldal.

MAGYAR



A nyomtato belizemelése

Csatlakoztatas okostelefonhoz

Ha t6bb okostelefont hasznal, akkor a kdvetkezd [épéseket mindegyik okostelefonon hajtsa végre.

Miel6tt nekifogna, hajtsa végre a kovetkez6 el6készité lépéseket.
@ Az okostelefonjn engedélyezze a Wi-Fi-beéllitasokat.

@ Az okostelefonjat csatlakoztassa a vezeték nélkiili Utvalasztéhoz (ha rendelkezik vezeték nélkiili Utvalasztéval).
Tovabbi részleteket az okostelefon és a vezeték nélkdli Utvalasztd kézikdnyve tartalmaz.

1 Telepitse az okostelefonjara a,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” alkalmazast.
A jobb oldalon lathaté QR-kodot beolvasva menjen el a Canon webhelyére, és toltse le az E5

alkalmazast. I
[=; :

:I...'!-E

] Hajtsa végre az egyes lépéseket, és kdzben figyelje a nyomtaté képernysjét.

Ha a kovetkez6 képernyé jelenik meg Ha a kdvetkezé képernyd jelenik meg, (D}
Copy Ready to conhect
100% 0 For details on how to cor
Nyomja meg a MASOLAS (COPY) gombot , ‘
és nézze meg a megjelend képernyét. Csatlakozasra kész
Copy mode A folytatassal kapcsolatban lasd
( ) Faal a,Belizemelési utmutato”-t

Ha megjelenik a vagy a kijelzés,
Ha nem jelenik meg a vagy a kijelzés, @

2 Megjegyzés
Ha a nyomtatét 10 percig nem hasznalja, kikapcsol a nyomtatd képernyéje. A képernyé visszakapcsoldsahoz nyomja meg
a kezel6panel valamelyik gombjat (a BE (ON) gomb kivételével barmelyiket).

Ha a %illiFi | kijelzés jelenik meg, akkor a nyomtaté nem tud kommunikdlni a Wi-Fi-kapcsolaton keresztiil. A részleteket
a,https://ij.start.canon”webhelyen taldlhato,,Gyakran ismételt kérdések’ témakor tartalmazza.

3 Nyissa meg a telepitett alkalmazast. 4 Aképernyén megjelend utasitasokat
[ i0S | kovetve adja hozza a nyomtatot.

 —
PRINT

Miutdn hozzéadta a nyomtatét, nyomtathat
az okostelefonrdl. Ha fényképeket szeretne

nyomtatni, olvassa el a kdvetkezé fejezetet:

,Fotopapir betodltése’, 8. oldal.




Mas az eljarés az iOS és az Android operacios rendszer( telefonok esetén. Kévesse a On éltal hasznalt

operacios rendszerhez tartozod utasitasokat.

3 Koppintson okostelefonjanak
kezdéképernydjén a Bedllitasok (Settings)
elemre, majd koppintson a Wi-Fi-beallitadsok
Canon_ij_XXXX elemére.

& Settings Wi-Fi
Wi-Fi [ @)
R R B R
Zetings ( Canon_ij_ = @ )
D Megjegyzés

Ha nem jelenik meg a Canon_ij_XXXX, akkor hajtsa
végre az [ @ részben leirt eljdrast, és keresse meg Ujra
a Canon_ij_XXXX eszkozt.

4 Nyissa meg a telepitett
alkalmazast, majd a képernyén é
megjelend utasitasokat kovetve

adja hozza a nyomtatét.
A nyomtatd hozzdadasara a hasznalt
kornyezetnek leginkdbb megfeleld
csatlakoztatdsi modszerrel kerdl sor.

3 Nyissa meg a telepitett
alkalmazést, majd a képernydén é
megjelend utasitasokat kovetve
adja hozza a nyomtatét. PRINT

A nyomtatd hozzdadasara a hasznalt
kornyezetnek leginkdbb megfeleld
csatlakoztatdsi modszerrel kerdl sor.

D Megjegyzés
Ha az alkalmazas elinditasa utdn nem jelenik meg a
,No printer has been added. Perform printer
setup?’ Uzenet, akkor hajtsa végre az L& részben leirt
eljarast, majd térjen vissza az okostelefonra vonatkozd
mUveletekhez.

Miutédn hozzdadta a nyomtatdt, nyomtathat az okostelefonrél. Ha fényképeket szeretne nyomtatni, olvassa el

a kovetkezo fejezetet:, Fotdpapir betdltése’, 8. oldal.

3 Nyomja meg és koriilbeltil 3 masodpercig
tartsa nyomva a Vezeték nélkiili
kapcsolat (Wireless connect) gombot.

4 Amikor a nyomtat6 képernyéjén
megjelenik a Kovesse a szam.
gépen vagy okostelefonon megje.
utasitasokat lizenet, folytassa a @ résszel.

MAGYAR



Fotopapir betoltése

Fotépapir csak a hatso talcéba tolthetd.

1 Nyissa fel a hatso talca fedelét, és hizza ki
a papirtamaszt.

] Nyissa fel az adagolényilas fedelét, és tolja
a jobb oldali papirvezet6t a jobb szélre.

3 Tegyen be néhany fotépapirlapot tigy, hogy
nyomtatasi oldala felfelé nézzen, és tolja
a papirvezetdt a papirkoteg oldalahoz.

5 Amikor a nyomtaté képernysjén megjelenik
Hatsé talca papiradatainak regisztralasa
(Save the rear tray paper information)
Gizenet, nyomja meg az OK gombot.

6 Valassza ki a papir méretét és tipusat, majd
nyomja meg az OK gombot.

A nyomtato szallitasa

Amikor szallitja a nyomtatot, lgyeljen a kdvetkezdk betartaséra. A részleteket az Online kézikdnyv tartalmazza.

A tintaszivargas elkeriilése érdekében ellenérizze, hogy
mindkét 6sszekoté gomb teljesen le van-e nyomva.

< | e=m ®1’%&

Ellendrizze, hogy a tintaszelep karja zart helyzetben all-e.

=)

Ha szivarog a tinta, a nyomtatot tegye mlianyagzsakba.

Csomagolja a nyomtatot egy erds dobozba Ugy, hogy

a nyomtaté also fele nézzen lefelé; gondoskodjon a
biztonsagos szallitdshoz szikséges elegendd véddanyagrol.
Ne dontse meg a nyomtatét, mert kifolyhat a tinta.
Ovatosan banjon vele, és tigyeljen arra, hogy a doboz
vizszintes maradjon és NE forduljon fel vagy az oldalara, mert
tonkremehet a nyomtatd és kifolyhat a tinta a nyomtatoban.
Ha egy széllitdcég végzi a nyomtatd szallitasat, jeldlje meg
a nyomtatd dobozat,EZ A FELSO OLDAL" felirattal, hogy

mindig a nyomtaté also fele nézzen lefelé. Helyezze el a
,TOREKENY”vagy az,OVATOSAN KEZELENDO" feliratot is.




..D....D..oooooooocccccccc............D....D.ooooooocCevrimigi Kurulum

Yazicyr Ayarlama

1. Kutu icerigi

® Yazici kafalari © Murekkep siseleri

® GUg kablosu

© Kurulum CD-ROM'u

® Guvenlik ve Onemli Bilgiler

® Baslangic Kilavuzu (bu el kitabr)

2. Koruyucu Malzemeleri
Cikarma

1 Koruyucu malzemeleri ve turuncu bandi
¢ikarip atin.

] Tarama birimini / kapadi acin, icindeki turuncu
bandi ve koruyucu malzemeyi ¢ikarip atin.

] Her bir yazici kafasini paketten cikarin ve etiketi
kaldirin.

https://ij.start.canon [

Koruyucu bandi gikarin.

Soldaki C (renkli) yazici kafasini ve sagdaki B
(siyah) yazici kafasini takin.

Yazici kafasi kilitleme kapagini kapatin ve tik
sesiyle yerine oturana kadar asagi dogru bastirin.

Ek digmelerinin her ikisi de tik sesiyle tamamen
yerine oturana kadar asadi dogru bastirin.

Kontrol edin!

TURKCE



Yaziayr Ayarlama

4. Mirekkebi Dokme o g 6 Kutu kapagini sikica takin ve ardindan
: H mirekkep kutusu kapagini kapatin.

2» Onemli
Bu Urin, murekkebin dikkatli bir sekilde kullaniimasini gerektirir.
Murekkep kutulart murekkeple dolduruldugunda mirekkep sicrayabilir.
Murekkep elbiselerinize veya esyalariniza bulasirsa ¢lkmayabilir.

1 Yazicinin solundaki miirekkep kutusu kapagini :
ve kutu kapagini agin. ¢ 7 1-6arasiadimlan tekrarlayarak tiim miirekkebi

etikete gore sagdaki ilgili mirekkep kutularina dokun.
v iirdv 4
M M -

] Miirekkep sisesini yukari dogru tutun ve sise
kapagdini yavasca cevirerek cikarin.

FaN
"\\

PGBK @

3 Miirekkep sisesinin pliskirtme ucunu giris ile hizalayin.

.

4 Miirekkep sisesini yavasca bas asagi cevirin
ve muirekkebi dokmek icin asadi itin.
o Murekkep dokulmezse, mirekkep sisesini
yavasca ¢ikarin ve tekrar deneyin.

2 Onemli
Bu asamada baska bir kablo baglamayin.

i) lsletim panelini acin ve Agma (ON) diigmesine
5 Mirekkep sisesini giristen yavasca cikarin. basin.
o Mirekkebi dokmemeye 6zen gosterin. H

~ 10




3 Asagidaki ekran goriintiilendiginde, 4 ve P i 5 Kasetitakin.
dugmelerini kullanarak dili segin ve ardindan OK
diigmesine basin.

e | Ell )

» Onemli

Ekrana bir hata ¢ikarsa, sayfa 3'teki“Ekranda bir hata mesaji
(destek kodu) belirirse” bolimine bakin ve yonergeleri izleyin.

6. Kagit Yiikleme

1 Asagidaki ekran goriintiilendiginde, 4 ve P 7
digmelerini kullanarak Evet (Yes) secenegini :
belirleyin ve ardindan OK diigmesine basin.

Ekrandaki yonergeleri izleyin ve ardindan
OK diigmesine basin.
Yazicinin ekraninda Baglanmaya hazir (Ready to

start alionment to impro: connect) mesajinin goriintilendiginden emin olun.
(€ ves ») Mo B RO
Load 2 ar more sheets of
| <« | » || ok
] Kaseti yazicidan cikarin. [OK IHext [ | I [ ]
Ready to connect
For details on how to cor
3 Kagit kilavuzlarini kaydirarak ayirin.
Sag kagit kilavuzunu sag kenara kaydinin. On kagit
kilavuzunu Letter veya A4 isareti ile hizalayin.
— : Ekranda bir hata mesaiji
LTR (destek kodu) belirirse
Ad H
—_— Frotective material rems Destek kodu
: Support code (1880)— (Support code)

4 Kagit yukleyin. Ekrandaki destek kodu 6gesini kontrol edin ve

Yazdirlan taraf asagi bakacak sekilde, 2 veya daha gorintilenen kod asagida yaziyorsa yonergeleri izleyin.
fazla Letter veya A4 boyutunda diz kadit yikleyin. i

i 1890

Kaguidi on kagit kilavuzuna temas edecek sekilde yerlestirin -+ ¢ Koruyucu malzemeler cikariimamis.

ve sag kagit kilavuzunu kagrt genisligine hizalayin. "2. Koruyucu Malzemeleri Cikarma’, sayfa 1
: 1470

Yazici kafalari dogru takilmamis.
“3. Yazici Kafalarini Takma’, sayfa 1

1471
Yazici kafasi takilmamis.

“3.Yazici Kafalarini Takma’, sayfa 1

1642
Murekkep yetersiz olabilir.

"4, MUrekkebi Dokme”, sayfa 2

Diger tim durumlar icin bkz. Cevrimigi El Kitabu.

TURKCE



Yaziayr Ayarlama

Hangi aygiti bagliyorsunuz?

Aygrti secin ve ilgili bolumdeki yonergeleri izleyin.

Bilgisayar Bilgisayar ve Akilli telefon
akilli telefon
m @ -
\ S
Durdur (Stop) dugmesine
7- b basin ve belirtilen sirayla

Baglanma (Do not
connect) > Evet (Yes)
ogesine basin.

sayfa 6

Bilgisayara Baglanma

Birden fazla bilgisayar kullaniyorsaniz her bilgisayarda bu adimlar gerceklestirin.
iki yontem vardir, "B Cevrimici Kurulum”ve “B) Urtinle Birlikte Verilen Kurulum
CD-ROM'unu (Yalnizca Windows) Kullanma”.

Cevrimici Kurulum

1 Bilgisayardan Canon web sitesine erisin. 5 Yazianizi hazirlamis durumdaysaniz,
: L s gs s .
[ https://ij.start.canon k Connect'e gidin 6gesine tiklayin.
£ » Not
: Asagidaki adimlar Windows (Windows 10 in S mode
2 Kurulum secenegini belirleyin. harig) ve macOS kullanicilarina yoneliktir. Diger isletim
sistemlerini kullaniyorsaniz, bunun yerine ekrandaki
3 Yazicinizin model adini girin ve Git talimatlar takip ederek kuruluma devam edin.
6gesine tiklaymn. {6 indir6gesine tiklayin.
4 Bagslat 8gesine tiklayin. e Kurulum dosyasi bilgisayariniza indirilir.

/ indirilen dosyayi calistirin.
8 Sayfa 5'teki 9. adimina gecin.




B Urtinle Birlikte Verilen Kurulum CD-ROM'unu (Yalnizca Windows) Kullanma

1 Kurulum CD-ROM'unu ‘
©
bilgisayariniza takin. .[
] Windows siiriimiiniize iliskin yonergeleri
izleyin.

Windows 10/Windows 8.1

@ Bilgisayar ekraninin sag tarafinda asagidaki
mesaj gorinduginde mesaja tiklayin.

| []l e DVD RW Drive [ CANON_U

» Not
Mesaj gorinmezse (veya artik gorinmuyorsa)
gorev cubugundakil.<] Dosya Gezgini (File
Explorer) simgesini tiklatin. Pencerenin sol
tarafinda Bu PC (This PC)'ye tiklayin. Sag tarafta
goérunttlenen & CD simgesini ¢ift tiklatin.
CD igerigi gorintulendiginde Msetup4.exe
dosyasini cift tiklatin. € adimina gecin.

@ Msetup4.exe
Calistir (Run
Msetup4.exe)
secenegine tiklayin.

DVD RW Drive CANON...

© Kullanici Hesabi Denetimi (User Account
Control) iletisim kutusu gortntdlenirse Evet
(Yes)'i tiklayin.

O Kurulumu baslat (Start Setup) 6gesini
tiklatin.

10 Ekrandaki yonergeleri izleyin.
Bu islemler biraz zaman alabilir.

@ Msetup4.exe Calistir (Run Msetup4.exe)
secenegine tiklayin.

Otomatik Kullan (AutoPlay) ekrani
goriintlilendiginde Msetup4.exe Calistir
(Run Msetup4.exe) secenegine tiklayin.

1 DVD RW Drive " CANON_U

[ Always do this for software and games:

» Not

Otomatik Kullan (AutoPlay) ekrani
gorintllenmezse Baslat (Start) mentstinde Bilgisayar
(Computer)a tiklayin. Pencerenin sag tarafindaki <4
CD simgesini cift tiklatin. CD igerigi gortinttlendiginde
Msetup4.exe dosyasini cift tiklatin.

@ Kullanici Hesabi Denetimi (User Account
Control) iletisim kutusu gortntulenirse
Devam (Continue) secenegine tiklayin.

3 Asagida yer alan 9. adima gecin.

11 Asagidaki ekran gériintiilendiginde Cikis
(Exit) 6gesini tiklatin.

Installation completed successfully.

Artik yaziciniz bilgisayariniza baglidir. Akilli
telefona baglamak icin bkz."7-b. Akilli Telefona
Baglanma’, sayfa 6.

TURKCE




Yaziayi Ayarlama

Akilh Telefona Baglanma

Birden fazla akilli telefon kullaniyorsaniz her telefonda bu adimlar gerceklestirin.

Baslamadan once asagidakileri hazirlayin.

© Akl telefonunuzda Wi-Fi ayarini etkinlestirin.

@ Kablosuz yénlendiriciniz varsa akilli telefonunuzu kablosuz yénlendiriciye baglayin.
Diger ayrintilar icin akilli telefonunuzun ve kablosuz yonlendiricinizin el kitabina bakin.

1 Akilli telefonunuza “Canon PRINT Inkjet/SELPHY” 6zelligini kurun.
Sagda gosterilen QR kodunu tarayarak Canon web sitesine erisin ve ardindan uygulamayi E5
indirin.

. :I..L'LE-
[

T

] Yazici ekranini kontrol edin ve gerekli adima gecin.

Asagidaki ekran gorintilenirse Asagidaki ekran gériintiilenirse - [
Copy Feady to connect
1003 1)} For details on how to cor
KOPYA (COPY) dugmesine basin ve ekrani kontrol ‘
edin. Baglanmaya hazir
Copy mode Nasil devam edeceginize dair ayr. icin
( ,T.“ "Baslangi¢ Kilavuzu"na bsvrn

veya gorintilenirse,
veya goruntilenmezse, - 3

2 Not
10 dakika boyunca yazicida hicbir islem yapilmazsa yazici ekrani kapanir. Ekrani agmak icin isletim panelindeki digmelerden

herhangi birine (Agma (ON) haric) basin.
3iicFi | goruintulenirse yazici Wi-Fi baglantisi araciligiyla iletisim kuramaz. Ayrintilar icin “https://ij.start.canon” adresinde
“Sik Sorulan Sorular’bolimdni ziyaret edin.

3 Kurulan uygulamayi acin. 4 Yazicinizi eklemek icin ekrandaki

[ i0S | yonergeleri izleyin.

=

 —
PRINT

Yazicinizi ekledikten sonra akilli telefondan
yazdirabilirsiniz. Fotograf yazdirmak igin bkz.
"Fotograf Kagidi Yukleme’, sayfa 8.




E iOS ve Android prosediirleri farklidir. Isletim sisteminize iliskin yonergeleri izleyin.

[ _i0S

3 Akilli telefonunuzun ana ekraninda 3 Yukli uygulamayi agin ve
Ayarlar (Settings) ve Canon_ij_XXXX ardindan yazicinizi eklemek icin —
ogesine (Wi-Fi ayarlarinda) dokunun. ekrandaki yonergeleri izleyin.
Csetings Wi Yazici, kullandiginiz ortama en
- H uygun baglanti yontemiile eklenir.
Wi-Fi [ @) ¥d d 4
< g (D) )NOt
s -« [ e R H Uygulama baglatildiktan sonra “Yazici eklenmedi.
( Canon_ij_ = ) : Yazici kurulumu gerceklestirilsin mi? (No printer
has been added. Perform printer setup?)’ mesaji
» Not gérﬂntulenmezse,a adimindaki prosedurd izleyin
Canon_ij_XXXX goriintiilenmezse @ 2dimindaki ve ardindan akilli telefon islemlerine donin.
prosedird izleyin ve Canon_ij_XXXX 6gesini tekrar

arayin.

4 Yukli uygulamayi agin ve
ardindan yazicinizi eklemek igin .'
ekrandaki yonergeleri izleyin.

Yazici, kullandiginiz ortama en uygun
baglanti ydontemi ile eklenir.

PRINT

Yazicinizi ekledikten sonra akilli telefondan yazdirabilirsiniz. Fotograf yazdirmak igin bkz. “Fotograf Kagidi
Yikleme’, sayfa 8.

3 Yaziadaki Kablosuz baglanti (Wireless 4 Yazici ekraninda PC veya akilli telefon
connect) digmesini 3 saniye basili tutun. vb.deki talimatlari takip edin mesaj
goruntilendiginde B adimina gecin.

TURKCE



Fotograf Kagidi Yiikleme

Fotograf kagidi sadece arka tepsiye yiklenebilir.

1 Arka tepsi kapagini acin ve kagit destegini
uzatin.

] Besleme yuvasi kapagini acin ve sag kagit
kilavuzunu en saga kaydirin.

Birkag sayfa fotograf kagidini, yazdirilacak tarafi
yukari bakacak sekilde ylkleyin ve yan kagit
kilavuzunu kaydirarak kagit destesinin kenarina
temas ettirin.

Yazicinin ekraninda Arka tepsi kagit bilgilerini
kaydet (Save the rear tray paper information)
gorindigiinde OK diigmesine basin.

Kagit boyutu ve tlirlini secip OK diigmesine basin.

Yazianizi Tasimak

Yaziciyr baska bir yere tasirken asagidakilere dikkat edin. Ayrintilar icin Cevrimici El Kitabi belgesini kontrol edin.

Murekkebin akmasini engellemek icin, her iki ek
digmenin de tamamen basili oldugunu kontrol edin.

< | e=m ®1’%&

Murekkep valfi kolunun kapali konumunda oldugundan
emin olun.

=)

Murekkep akitiyorsa, yaziciyi plastik bir posetle paketleyin.

Guvenli tasinmast icin yazicly alt tarafi asagi bakacak
sekilde saglam bir kutuya koyun ve yeterli miktarda
koruyucu malzeme kullanin.

Yaziclyl egmeyin. Mirekkep sizabilir.

Litfen dikkatli bir sekilde tasiyin ve kutunun diiz tutuldugundan
ve bas asadi veya yana dogru cevrilmediginden emin olun; aksi
halde yazici hasar gorebilir ve yazicidaki mirekkep sizabilir.
Tasima gorevlisi yaziciyr tasirken, kutunun st tarafina

"UST TARAF" yazildigindan emin olun, bu sayede yazicinin
alt tarafi Uste gelecek sekilde konmadigindan emin
olabilirsiniz. Ayrica "KIRILACAK ESYA" veya "DIKKATLI
TASIYIN" yazin.
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Configurarea imprimantei nttpsilistartcanon

1. Continutul cutiei i 3 Indepértati banda de protectie.

© Capete de imprimare o Sticle de cerneala

® Cablu de alimentare
© CD-ROM de instalare

® Informatii cu privire la siguranta si
alte informatii importante

© Ghid de initiere (acest manual)

2.indepartarea materialelor
de ambalare

4 Introduceti capul de imprimare C (color) in
partea stanga si capul de imprimare B (negru)
in partea dreapta.

1 Indepartati si eliminati toate materialele
de ambalare si banda portocalie.

2 Deschideti unitatea de scanare / capacul,
indepadrtati si aruncati banda portocalie
si materialul de protectie din interior.

5 Inchideti capacul de blocare a capului de

3. Instalarea capetelor de
imprimare

1 Deschideti capacul de blocare a capetelor de
imprimare.

6 Apasatiin jos complet ambele butoane de
fmbinare pana se aude un clic.

] Scoateti fiecare cap de imprimare din ambalaj : =
si indepartati eticheta.

Verificati!

= O

imprimare si impingeti in jos pana se aude un clic.

ROMANA



Configurarea imprimantei
Be—
[E

4, Turnarea cernelii

22 Important
Acest produs necesita 0 manevrare atenta a cernelii. Pot aparea
stropi de cerneald atunci cand rezervoarele de cerneala sunt
umplute. Daca hainele sau obiectele dvs. sunt patate cu cerneala,
este posibil ca aceasta sa nu poata fi indepartata.

1 Deschideti capacul rezervorului de cerneald si
capacul rezervorului din stanga imprimantei.

—

] Tineti sticla de cerneala in pozitie verticala si
rasuciti usor capacul sticlei pentru a-l scoate.

PGBK @%\

3 Aliniati duza sticlei de cerneala cu orificiul de umplere.

IR

4 Rasturnati usor sticla de cerneald si impingeti
in jos pentru a turna cerneala.

o Dacad cerneala nu curge, indepartati usor sticla de
cerneald si incercati din nou.

5 Scoateti usor sticla de cerneala din orificiul de umplere.
o Aveti grijd sa nu varsati cerneala.

~ 0

6 Fixati bine capacul rezervorului, apoi inchideti
capacul rezervorului de cerneala.

] Repetati pasii de la 1 pan la 6 pentru a turna toata
cerneala in rezervoarele de cerneala corespunzatoare
din partea dreaptd, conform cu eticheta.

In spate \ ;

22 Important
In acest moment, nu conectati alte cabluri.

Deschideti panoul de operare si apasati butonul
ACTIVARE (ON).




3 Cand apare urmatorul ecran, folositi butoanele 5 Puneti caseta la loc.
4 si P pentru a selecta o limba si apoi apdsati
butonul OK.
Laniuane selection
. *Engl ish IRE B
®» Important

Dacd pe ecran apare o eroare, consultati,Daca pe ecran apare
un mesaj de eroare (cod suport)”la pagina 3 si urmati H
instructiunile. : 6

6. Incarcarea hartiei

1 Atunci cand apare urmatorul ecran, folositi ¢/ Urmati instructiunile de pe ecran, apoi apasati
butoanele 4 si P pentru a selecta Da (Yes) butonul OK.
si apoi apasati butonul OK. Verificati daca pe ecranul imprimantei apare Gata

pentru conectare (Ready to connect).

Start alionment to improe
ho) 0K
(< Yes ») Mo [ [ <I>I ] Load 2 or more sheets of [‘_‘>|<I>[OK]
[OKMext
2 Scoateti caseta din imprimanta.
Ready to connect
For details on how to cor
3 Glisati deoparte ghidajele pentru hartie.
Glisati ghidajul pentru hartie din dreapta spre
marginea din dreapta. Aliniati ghidajul pentru hartie H
frontal cu marcajul Letter sau A4. Daca pe ecran apare un mesaj de
: eroare (cod suport)
IR Protective material rems
g Support code (1850)——Cod suport
Ad (Support code)

Verificati cod suport, apoi urmati instructiunile, daca
codul afisat este scris mai jos.

4 Incércati hartie. 1890
Tncarcati 2 sau mai multe coli de hartie simpla de Materialele de protectie nu sunt indepartate.
dimensiune Letter sau A4 cu fata de imprimare ,2. Indepartarea materialelor de ambalare”la pagina 1
orientata in jos. 1470
Asezati hartia pe ghidajul pentru hartie frontal si aliniati Capetele de imprimare nu sunt instalate corect.
ghidajul pentru hartie din dreapta la I4timea hartiei. »3.Instalarea capetelor de imprimare”la pagina 1
1471

Nu este instalat niciun cap de imprimare.

,3. Instalarea capetelor de imprimare”la pagina 1
1642
Este posibil sa fie insuficientd cerneala.

,4.Turnarea cernelii’la pagina 2

Pentru toate celelalte situatii, consultati
Manual online.

ROMANA



Configurarea imprimantei

~
Ce dispozitiv conectati?
Selectati un dispozitiv si respectati instructiunile din sectiunea corespunzdtoare.
Computer Computer si Smartphone
smartphone
- -]I Niciun dispozitiv
L

1

Apasati butonul Oprire
7- b (Stop) si apoi selectati
Nu conectati (Do not
connect) > Da (Yes) in
aceasta ordine.

pagina 6

Windows) furnizat”.

Configurarea online

Accesati site-ul web Canon de pe un
computer.

[ https://ij.start.canon k

Selectati & Configurarea.

Introduceti numele modelului

imprimantei dvs. si faceti clic pe Accesati.

Faceti clic pe Pornire.

Conectarea la un computer

Daca folositi mai multe computere, efectuati pasii urmatori pe fiecare computer. Exista
doud metode: B Configurarea online”si B Utilizarea CD-ROM-ului de instalare (numai

Faceti clic pe Daca ati pregatit deja
imprimanta, accesati Conectare.
D Nota
Urmatorii pasi sunt pentru utilizatorii Windows
(cu exceptia Windows 10 in S mode) si macOS. Pentru

alte sisteme de operare, continuati configurarea
urmand n schimb instructiunile de pe ecran.

Faceti clic pe Descarcare.

o Fisierul de configurare este descarcat pe
computer.

Executati fisierul descarcat.

Continuati cu pasul 9 de la pagina 5.




B Utilizarea CD-ROM-ului de instalare (numai Windows) furnizat

1 Introduceti CD-ROM-ul de
instalare in computer. e

2 Urmati instructiunile pentru versiunea
dvs. de Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Faceti clic pe urmatorul mesaj cand apare in
partea dreapta a ecranului computerului.

| []l e DVD RW Drive [ CANON_U

D Nota
Dacd mesajul nu apare (sau nu mai este vizibil), faceti
clic pe pictograma = Explorer (File Explorer) din
bara de activitati. In partea stanga a ferestrei, faceti
clic pe Acest PC (This PC). Faceti dublu clic pe
pictograma CD ¢k care este afisaté in partea dreapts.
Atunci cand continutul CD-ului este afisat, faceti
dublu clic pe Msetup4.exe. Continuati cu €.

O Faceti clic pe
Executare
Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe). e

DVD RW Drive CANON...
Choose what to do with this disc.

Install or run program from your media

© Dacs apare caseta de dialog Control cont
de utilizator (User Account Control),
faceti clic pe Da (Yes).

9 Faceti clic pe Incepere configurare
(Start Setup).

10 Urmati instructiunile de pe ecran.
Aceste operatii pot dura un timp.

@ Faceti clic pe Executare Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Daca apare ecranul AutoPlay, faceti
clic pe Executare Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive " CANON_U

[T Always do this for software and games:

2 Nota

Dacd ecranul AutoPlay nu apare, in meniul Start,
faceti clic pe Computer. In partea dreaptd a
ferestrei, faceti dublu clic pe pictograma CD 1.
Atunci cand continutul CD-ului este afisat, faceti
dublu clic pe Msetup4.exe.

@ Dac3 apare caseta de dialog Control cont
de utilizator (User Account Control),
faceti clic pe Continuare (Continue).

3 Continuati cu pasul 9 de mai jos.

17 Atunci cand apare ecranul urmator, faceti
clic pe lesire (Exit).

Installation completed successfully.

Imprimanta dvs. este conectata acum la computer.
Pentru a conecta si un smartphone, consultati
,7-b. Conectarea la un smartphone”la pagina 6.
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Configurarea imprimantei

Conectarea la un smartphone

Daca folositi mai multe dispozitive smartphone, efectuati pasii urmdtori pe fiecare smartphone.

Pregatiti urmdtoarele inainte de a incepe.

© Activati setarea Wi-Fi pe smartphone.

@ Conectati dispozitivul dvs. smartphone la ruterul wireless (dacé aveti un ruter wireless).
Consultati manualul dispozitivului smartphone si manualul ruterului wireless.

1 Instalati aplicatia,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” pe smartphone.

Scanati codul QR afisat in partea dreapta pentru a accesa site-ul web Canon si apoi E5kE
descdrcati aplicatia. " I
-

] Verificati ecranul imprimantei si parcurgeti fiecare pas.

Daca se afiseaza ecranul urmator Daca se afiseazd ecranul urmator, - [
Copy Feady to connect
1003 1)} For details on how to cor
Apasati butonul COPIERE (COPY) si verificati ecranul ‘
Care apare.

Gata pentru conectare
Copy moce Pentru detalii despre cum sa continuati,

(Cwi-Fi) ) Fanl consult. "Ghid de initiere"

Dacd se afiseaza sau [Lam ],
Daca nu se afiseaza saultan] - 3

» Nota
Ecranul imprimantei se stinge cand imprimanta este in modul inactiv timp de 10 minute. Apasati orice buton (cu exceptia
butonului ACTIVARE (ON)) pe panoul de operare pentru a aprinde ecranul.

Dacé apare ii-Fi |, imprimanta nu poate comunica prin conexiunea Wi-Fi. Pentru detalii, consultati, intrebari frecvente’
din,https://ij.start.canon’.

3 Deschideti aplicatia instalata. 4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
[ i0S | adauga imprimanta.

=

PRINT

Dupa ce ati addugat imprimanta, puteti imprima de pe
dispozitivul smartphone. Pentru a imprima fotografii,
consultati,Incarcarea hartiei foto”la pagina 8.




E Procedurile variaza pentru iOS si Android. Urmati instructiunile pentru sistemul dvs. de operare.

[ _i0S

3 Atingeti Setari (Settings) pe ecranul de 3 Deschideti aplicatia instalata
pornire al dispozitivului smartphone si si apoi urmati instructiunile de d
atingeti Canon_ij_XXXX in setarile Wi-Fi. pe ecran pentru a va adduga
£ Settings Wi-Fi imprimanta.
M pre O Imprimanta este addugata cu cea

mai adecvatd metoda de conectare

i 8= pentru mediul pe care il folositi.
Settings ( P = @ )
— : » Nota
» Nota Daca un mesaj cu textul ,No printer has been added.

Perform printer setup?’nu apare dupa pornirea
aplicatiei, urmati procedura din a si apoi reveniti la
operatiile dispozitivului smartphone.

Dacd Canon_ij_XXXX nu apare, urmati procedura din
(E ] si apoi cautati Canon_ij_XXXX din nou.

4 Deschideti aplicatia instalaté
si apoi urmati instructiunile de "
pe ecran pentru a va adauga
imprimanta.
Imprimanta este addugatd cu cea

mai adecvata metoda de conectare
pentru mediul pe care il folositi.

PRINT

Dupa ce ati addugat imprimanta, puteti imprima de pe dispozitivul smartphone. Pentru a imprima fotografii,
consultati,Incarcarea hartiei foto” la pagina 8.

3 Tineti apasat butonul Conectare wireless 4 Atunci cand pe ecranul imprimantei apare
(Wireless connect) timp de aproximativ Urmati instructiunile de la PC sau de la
3 secunde. smartphone etc., treceti la B.

ROMANA



Incarcarea hartiei foto

Hartia foto poate fi incarcata numaiin tava din spate.

1 Deschideti capacul tavii din spate si extindeti
suportul pentru hartie.

] Deschideti capacul fantei de alimentare si
glisati ghidajul pentru hartie din partea dreapta
complet la dreapta.

3

Incarcati mai multe coli de hartie foto cu fata
de imprimare orientata in sus si glisati ghidajul
pentru hartie lateral spre marginea stivei de
hartie.

Daci inregistrati informatiile despre hartia
din tava din spate (Save the rear tray paper
information) apare pe ecranul imprimantei,
apasati butonul OK.

Selectati dimensiunea si tipul hartiei, apoi
apasati butonul OK.

Transportul imprimantei

Cand schimbati locul de amplasare a imprimantei, asigurati-va de urmdatoarele. Pentru detalii, consultati Manual online.

Verificati dacd ambele butoane de imbinare sunt apdsate
n jos complet, pentru a evita scurgerile de cerneala.

=, ®1’%&

Asigurati-va ca parghia supapei de cerneald este in pozitia
de inchidere.

=)

In cazul in care existd scurgeri de cerneald, impachetati
imprimanta intr-o punga de plastic.

Ambalati imprimanta intr-o cutie solidd astfel incat sa

fie asezata cu baza in jos, utilizdnd material de protectie
suficient pentru a asigura transportul in siguranta.

Nu inclinati imprimanta. Se poate scurge cerneala.
Manevrati cu grija si asigurati-va ca cutia ramane plana si NU
intoarsd cu fata in jos sau pe laterale, deoarece imprimanta se
poate deteriora si cerneala din imprimanta se poate scurge.
Cand un agent de livrdri manevreaza transportul imprimantei,
cutia acesteia trebuie sa fie marcata,CU PARTEA ACEASTA

IN SUS”pentru a mentine imprimanta cu baza in jos. De
asemenea, marcati cu,FRAGIL sau, MANEVRATI CU ATENTIE"
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HacTpoliBaHe Ha NpuHTepa httpsi/istart.canon {5

1. Cbabp>KaHNe Ha KOMMJIeKTa i 3 OrtcrpaHete npepnasHata neneHka.

© [NeyaTawym rasw ® ByTI/I}'IKM CcMacTnno

® 3axpaHBauy kaben
® VIHCTanaumoHeH KoMNakTamcK

® IHdpopmaLma 3a 6e30nacHOCTTa
11 BaxHa MHbopmauma

© PHKOBOACTBO 3a HavyanHo
3ano3HaBaHe (ToBa pbKOBO,ﬂCTBO)

2. OTcTpaHsABaHe Ha
OMNnakoBbUYHUTE MaTepuanu

i 4 Nocraeete neuvartawara rmaea C (UBETHA) OTNSBO
1 OtcrpaHete u n3xBbpnEeTe BCMUKM ONAaKOBBUHM 1 nevaTawyaTa rnaea B (uepHa) otascHo.
MaTepuranu 1 opaH>keBaTa JieneHka. H

) OTBOpeTe CKaHWpaLya Mofy/Kanaka,
OTCTpaHeTe OTBBLTPE OpaH»KeBaTa fierneHKa
1 NpeanasHus matepuas 1 rv usxebprere.

5 3aTBOp6Te 3aCTonopsABallMA Kanak Ha nevaTtallaTta
rNaBa U HaTUCHETE Hagony, A0KaTo WpaKHe.

3. NocTtaBAHe Ha NevaTawmTe
rMmaBu

1 Otsoperte 3acTonopsaBaua kanak Ha
nevarawarta rnasea.

6 HatucHeTe flokpait Hagony aBaTa 6yToHa 3a
CBbp3BaHe, OKATO LpaKHaT.

] Vi3BajeTe BCsAKa OT nevatalyuTe rMasu ot :
OMnakoBKaTa 1 OTCTpaHeTe eTrKeTa.

BbJITAPCKA



HacTpoliBaHe Ha npuHTepa

4. HannuBaHe Ha MmacTuJo i 6 MocTaBeTe OTHOBO KamaukaTa Ha pe3epBoapa
H [o6pe 1 cref TOBa 3aTBOPETE Karnaka Ha
pe3epBoapa 3a MacTuio.

2 BaxHo
To31 MPOMYKT 13MCKBA BHYMATENHO GOpaBeHe C MacTUIOTO. To MOXe
A Ce Pa3npbCka NPU HaMbIBAHE Ha Pe3epBOapUTe 3a MacTUno. AKO Mo
JPEXIATE UM BELLWTE B MOMAAHE MAaCTUMO, MOXE [ja He Ce U3UNCTU.

1 OtBoperte kanaka Ha pesepBoapa 3a MacTHNIO 1
KanaukaTa Ha pe3epBoapa OT/IIBO Ha NpUHTepa.

¢/ NostopeTe cTbnkm OT 1 10 6, 3a 12 HaneeTe

LIANIOTO KOMMYECTBO MAacTW/IO B CbOTBETHUTE

pe3epBoapyi 3a MacTUO OTASICHO CMOPe eTUKeTa.
=

2 p'b)KTe 6yTVIJ'IKaTa CMacCTuno n3npaBeHa n
BHMMATENHO 3aBbPTETE KarnaykaTa Ha 6YTI/IJ'IKaTa, 3a
Aa A CBanTe.

PGBK ‘@\

3 MoppaBHeTe HaKpaiiHVKa Ha ByTunKaTa C
MacCTWSIO KbM BXOLHUA OTBOP.

.

4 BaBHo 06 bpHeTe 06paTHO 1 M3NpaBeTe byTinKaTa C MaCTUNO,
CrIe} KOETO A1 HaTICHETe HaJoy, 33 Aa HaneeTe MacTUNoTO.

© AKO MacTWnOTO He Ce HanuBa, BHUMATeNHO 13BaaeTte
6yTl/|J'IKaTa C MacTWIO 1 ONWTanTe OTHOBO.

®

2 BaxHo

Ha 10311 eTan He CBBbP3BaNiTE HYKAKBY APYr Kabenu.

i ) OTBOpeTe ONepaLMOHHIA NaHeN U HaTUCHETe
5 BrumatenHo v3saneTe byTinkata C MacTUNO OT BXORHINA OTBOP. 6yToHa Bkniousane (ON).

© BHuMaBainTe aa He pasneete MacTuO.
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3 KoraTo ce noKaxe ClefHUAT eKpaH, i 5 Nocrasete oTHOBO KaceTaTa.
nsnonseante 6ytoHnte 4 n P, 3a na nsbepere
e3VIK, CNief; KOeTo HaTucHeTe 6yToHa OK.

e | Ell )
» BaxkHo

AKO Ha eKpaHa ce noKaxe rpelka, Buxre ,AKO Ha eKpaHa
ce Mnokaxe CbobLieHVe 3a rpellka (KOa 3a NoAapBbKKa)” :
Ha CTp. 3 1 CNefBanTe UHCTpyKuMnTe. i 6

6. 3apexxaaHe Ha xapTus

1 Korato ce nokaxe cnegHuat eKpaH, / Cnepgaiite VHCTPYKUNWTE Ha €KpaHa 1 cnej
n3nonsgaire 6ytoHnte 4 v P, 3a fa nsbepere TOBa HaTucHeTe 6yToHa OK.
Da (Yes), cnep koeTo HaTucHeTe 6yToHa OK. MNpoBepeTe fany Ha eKpaHa Ha NPUHTEPa Ce NOoKa3Ba

loToB 3a cBbp3BaHe (Ready to connect).

Start alionment to improe [ :)[

< | 4 K
(< ¥es ) Mo | |°

Re—

Load 2 or more sheets of [ - | < I > [

[OKNext oK ]

] W3BapeTe KaceTaTa OT NpUHTEpa.

Ready to connect
Faor details on how fo cor

3 Pa3spaneuete BogaunTe 3a XapTus.
Mb3HeTe fecHVA BOAay 3a XapTus 40 AeCHNs

Kpaw. [NogpaBHeTe NpefHVa BOAAY 3a XapTna :
C MapKMpoBKarta Letter unn A4 AKO Ha eKpaHa ce nokaxe cbobLieHune

3a rpewka (kog 3a nogapbKKa)

— Protective material rems

— \ Kop 3a nopap.
5 Suppart code (1830 " (Support code)

HpOBepeTe KOMa 3a nogapbxKKa, e KOeTo
Cﬂe,ELBaPITe NHCTPYKUNNTE, aKO MOKa3aHVAT KOA
€ NOCOYeH No-aony.

4 3apepete xapTus.
3apegeTe 2 N noseve A1CTa O6MKHOBEHa XapTus 1890
C pasmep Letter vnu A4 CbC CTpaHaTa 3a nevat Hagony. lpeanasHwTe matepuani He ca OTCTPAHEHN.
,2. OTCTpaHABaHe Ha OMakoBbUHMTE MaTepran” Ha cTp. 1

1470

HeHaTaLLlI/ITe rNaBn He Ca NOCTaBeHW NpPaBUIIHO.

lNocTageTe xapTuaTa 40 NPEAHVS BOAaY 3a XapTvs
1 NOAPABHETE AeCHWA BOAAY 3a XapTuA CrpPSMO

LIMPMHATa Ha XxapTuATa.
,3. locTaBaHe Ha nevatalmTe rnasu” Ha cTp. 1

1471
HAmMa nocTaBeHn nevaTauim rnasw.
,3. locTaBAHe Ha nevatalmTe rnasn” Ha cTp. 1

1642

Bb3MOXHO e MacT1noTo fja e HefJoCTaTbyHO.

4. HanveaHe Ha MacTtuno” Ha cTp. 2

3a BCUYKM Opyri Cydau BkTe OHNaH PbKOBOACTBO.

BbJITAPCKA



HacTpoliBaHe Ha npuHTepa

~
KakBo yCcTpOnCTBO CBbp3BaTe?
/136epeTe YCTPOWCTBO 1 ClIeABalTe MHCTPYKLMWTE B CbOTBETHUSA Pa3fen.
KomnioTbp KomnioTbp CmapTdoH
1 cMapTdoH
- -]I bes yctpoiictBo
\

1

HaTncHete 6yTOHa
Cron (Stop) v crep
ToBa v3bepeTe bes
cBbp3BaHe (Do not
connect) > [la (Yes) 8
TO31 pea.

OHnanH HacTporKa

Bnesre B yebcaita Canon oT KOMMIOTbP.

[ https://ij.start.canon k

MN36epete &) HacTpoiika.

BbBegete MMeTo Ha Mofena Ha NpuHTepa
U WwpakHeTe Bbpxy CTapT.

Ll{pakHeTe Bbpxy CTapT.

CB'bp3BaHe C KOMMKTBP

AKO 13M0NI3BaTe HAKOIKO KOMMIOTbPA, M3BbPLIETE T3 CTHMKM Ha BCEKM OT TAX.
VIma asa metona — B OrHnann HacTporka” v B M3nonssaHe Ha npefocTaseHns
VHCTanaumoHeH KoMnaktamnck (camo 3a Windows)”.

LLipakHeTe Bbpxy AKO Beye cTe
nogroTBUAN NpUHTEpPa, oTnaeTe Ha
CBbp3BaHe.

D 3abenexka
CnepHuTe CTHNKM Ca 3a noTpebutenn Ha Windows
(c n3knoueHme Ha Windows 10 in S mode) 1 macOS.
3a Apyr onepaunoHHN CUCTEMI NPObIIKETe

HacTpoWiKaTa, KaTo BMeCTO TOBa C/leiBaTe
WNHCTPYKUMNUTE Ha eKpaHa.

L pakHeTe Bbpxy U3Ternu.

o Qannb 3a HaCTpOI;lKa Cce n3TernAa Ha
KOMMIOTbPa.

CrapTupanTe nsterneHua pansn.

MpemnHeTe KbM CTbNKa 9 Ha cTp. 5.




B M3non3BaHe Ha NpeaoCcTaBeHUA NHCTaNaLMOHEH KOMMAKTAUCK (camo 3a Windows)

1 [TbXHEeTe MHCTanauMoHHUA D
KOMMAKTANCK B KOMMIOTbpA. .[

2 CnepBanTe MHCTPYKLMUTE 3a BallaTa
Bepcus Ha Windows.

Windows 10/Windows 8.1

© Ll|paxHeTe BbPXY CleaHOTO CbobLLEHME, KOraTo
Ce NMOKaxe BASCHO Ha KOMMIOTbPHIIS EKPaH.

| []l e DVD RW Drive [ CANON_U

D 3abenexka
AKO CbOBLLEHMETO He Ce MOKaxKe (M1 Beue He ce
BI[), LUPaKHETe BbpXy VKOHaTa [~ ®ainos
meHnmkbp (File Explorer) B neHtata Ha 3aaaunTe.
LLlpakHeTe Bbpxy Tosu KommioTbp (This PC) 81780 Ha
npo3opetia. LLipakHeTe f18yKpaTHO BbPXY MKOHATa Ha
KoMMaKTAMcKa ‘€, KOATO Ce Mokassa OTAACHO. KoraTo ce
MOKaXKe ChIbPMKAHNETO Ha KOMMAKTAMCKA, LLPaKHeTe
[BYyKpaTHO BbpXy Msetup4.exe. [pemuHete kbv €.

O WpakHete
DVD RW Drive CANON...
BbpXy UsmbAHmn Croose ott doit s
Msetup4.exe (RUN | mseiornn progamromyou meda
Msetup4.exe). B

© Axo ce nokaxe ManoroByAT Npo3sopeL
YnpaBneHne Ha NOTPeGUTENCKI aKayHTN

(User Account Control), LipakHeTe sbpxy [a (Yes).

0 WpakHete Bbpxy CrapTupaHe Ha
HacTpowKa (Start Setup).

10 CnepBanTe MHCTPYKLMUNTE Ha eKpaHa.
Te3n onepaumm Moxke Aa OTHeMaT M3BEeCTHO
BpeMme.

© UpakHeTe Bbpxy Usnmbnun Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

KoraTo ce nokaxe ekpaHsT ABTOMaTU4HO
n3nmbnHeHue (AutoPlay), LpakHeTe Bbpxy
N3nbnHu Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

c'ﬂ DVD RW Drive " CANON_U

[ Always do this for software and games:

D 3abenexka
AKO eKpaHbT ABTOMaTUYHO U3Mb/IHEHMe
(AutoPlay) He ce nokaxe, B MeHto CTapT (Start)
wpakHeTe Bbpxy KomnioTbp (Computer).
BoAcHO Ha Mpo3opeLia WpakHeTe ABYKPATHO BbpXy
VIKOHaTa Ha KoMnaKTaucka b Korato ce nokaske
CbOBPKAHMETO Ha KOMMAKTAMCKA, LpaKHeTe
[ByKpaTHO Bbpxy Msetup4.exe.

@ Axo ce Nokaxe AVanorosraT Npo3opeL
YnpaBneHue Ha NOTpe6UTenckn akayHTn
(User Account Control), wpakHeTte Bbpxy
Mpoabmkm (Continue).

3 lMpemuHeTe KbM CTbMKa 9 no-gony.

11 Korato ce nokaxe cnegHuat eKpaH,
WwpakHeTe BbpXy U3xopg (Exit).

Installation completed successfully.

Cera NpVIHTEPLT BeYe e CBbP3aH C KOMMIOTbPA.
3a faa CBbpKETE CHLO M CbC CMAPTPOH, BUXTE
,7-b. CBbp3BaHe CbC cMapTPOH" Ha CTP. 6.

BbJITAPCKA



HactpoiiBaHe Ha npuHTepa

CBbp3BaHe CbC CMaPTPOH

AKO 13M0J13BaTe HAKOMKO cmapchOHa, M3BbpLleTe Te3n CTbMKM Ha BCEKN OT TAX.

MogroTeeTe CieAHOTO Npeam CTapTupaHe.
@ Bkniouete HacTpoiikata Wi-Fi Ha cMapThoHa.

@ Cebpxete cmapTdoHa € 6e3KMUHMA PyTep (ako 1MaTe 6e3kuueH pyTep).

BuxTe pbkoBOACTBATA Ha CMAPTGOHa 1 Be3KMYHNA PyTEpP 3a MoBeYe NoaPOOHOCTH.

1 Wncranupaiite npunoxenmneto,,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” Ha cmapTdoHa.

CkaHupaliTe nokasaHna otaacHo QR kog, 3a ga otuaeTe B yebcarta Ha Canon v fa 5 E
N3TErNUTE NPUNOKEHMETO. i
W~
5t
2 [MpoBepeTe eKpaHa Ha NpUHTEpPa U NPeMMHETE KbM BCAKA CTbMKa.
AKO Ce NMoKa3Ba CJIeAHVAT eKpaH AKO ce noka3Ba CNefiHVAT eKpaH, B
Copy Ready to conhect
100% 0 For details on how to cor
HaTncHete 6yToHa Konupane (COPY) 1 BUXKTE ‘
€KpaHa, KoWTO e ce nokaxe.
[oTOB 32 CBbp3BaHe
Copy mode H 3a noapo6H. OTH. KaK ia NPOAbBII. ce OObPH.
( )Till KbM "PbKOB. 33 Hau. 3an."

AKO Ce NoKa3Ba v (LA,
AKO He ce noka3Ba 707 M= E |

D 3abenexka
EKpaHbT Ha NpYHTEPa Ce U3KII0YBA, KOraTo MPUHTEPBT € B MOKOW B Npoab/ixkeHue Ha 10 MiHyTH. HaTucHeTe npon3BoneH
6yTOH (C M3KNtoYeHne Ha BkniouBaHe (ON)) Ha onepaLyoHHWA NaHes, 3a Aa BKAUMTE eKpaHa.

AKo ce noka3ga Xilli-Fi |, NpUHTEPBT He MOXe [a OCbLUECTBABa KOMyHMKaLMaA Ypes Wi-Fi Bpb3ka. 3a nogpoBHOCTU BUXTe
,YecTo 3agaBaHu Bbnpocn’ Ha afpec, https://ij.start.canon”.

3 OTBOpeTe NHCTaNMpPaHOTO NPUNOXKEHNE. : 4 CneppaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa,

[ i0S | 3a fa AobaBuUTe NprHTEpA.
A
PRINT

Cnep KaTo fobaBKTe NPUHTEPa, MOXKETe Aa
neuartate oT cMapTdOHa. 3a Aa OTMevaTsaTe CHUMKY,
BUKTe ,3apexaaHe Ha GoToxapTia” Ha CTp. 8.




E MpoueaypuTe ce paznuyasat 3a iOS 1 Android. CnefBaiite MHCTPYKLMIUTE 3a BallaTa OnepaLmoHHa crcTemMa.

3 [lokocHeTe HacTtpoiku (Settings)
Ha HaYanHUA eKpaH Ha cMapTPoHa
1 gpokocHeTe Canon_ij_XXXX
B HacTpounkuTte 3a Wi-Fi.

& Settings Wi-Fi

Wi-Fi ¢ D
Settings ( o = @ )

D 3abenexka
Ako Canon_ij_XXXX He ce nokaxe, cnegjgante
npoueaypara & @ v cnen Tosa notbpcete
Canon_ij_XXXX oTHoBo.

4 OTBOpeTe UHCTaNMPaHOTO
NPUNOXeHne 1 cnegsante
WHCTPYKLUUNTE Ha eKpaHa,
3a fla 1obaBuTe NpUHTEpPA.

MpuHTepBT Ce f00aBA C Hal-
NMOAXOAALMA METO Ha CBbp3BaHe
cnopej cpefata, KOATO M3non3Bare.

3

OTBOpETE NHCTANMPAHOTO

NPUNOXeHne 1 cnegeanTe

VHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa,

3a fa pobaBuTe NpuHTEpa.
MpuHTep®T ce A0baBA C Ha-
NoAXOAALLMA METOS Ha CBbp3BaHe
cnopef cpefjiata, KoATo 1M3M0A3BaTe.

D 3abenexka
AKO He ce nokaxe cbobleHvie,No printer has been
added. Perform printer setup?’ cneq ctaptvpaHe Ha
npunoxeHveTo, cnessaiite npoleaypata s @ v cnen
TOBA Ce BbPHETE KbM OMnepaLumnTe CbC cMapTdOHa.

CJ'Ie,EL KaTto ﬂ,O6aBI/ITe NMPUHTEPA, MOXETE a nedyatarte OT CMapT(‘)OHa. 3a Aa oTnedyarBate CHUMKK, BUXTE

,3apexaaHe Ha GoToxapTva” Ha CTp. 8.

3 HatucHere n 3agpbKTe OyToHa
be3unuHo cBbp3BaHe (Wireless
connect) 3a oKkono 3 cekyHAM.

KoraTo Ha ekpaHa Ha NnpurHTepa ce
nokake M3nbnHeTe MHCTPYKUMUTE

Ha KOMNIOTbpa UM cMapTdoHa 1 T.H.,
npemuHete kbm B,

BbJITAPCKA



3apex/aHe Ha GoToXapTuA

(DOTO><apTI/IF| MOXe [la Ce 3apexia CaMO B 3a/iHaTa TaBa.

1 OTBOPETE Kanaka Ha 3ajHaTa TaBa U n3ternete
noaNoXKaTa 3a XapTuA.

] OTBoOpeTe Kamnaka Ha rHe3oTo 3a MoAaBaHe 1

NTb3HeTe AECHNA BOAY 3a XapTuiA OOKPali HaAsICHO.

3 3apep,eTe HAKONKO NCTa d)OToxapTVIﬂ CbC CTpaHaTa
3a neYyat Harope u nNib3HeTe CTPaHNYHXA BOOa4 3a
XapTtna oo pb6a Ha TOMYETO XapTUA.

5 KoraTo Ha ekpaHa Ha npuHTepa ce noKaxe
PerncrpupaHe Ha uHpopmauuA 3a XapTUATa
B 3afHaTa TaBa (Save the rear tray paper
information), HatucHeTe 6yToHa OK.

6 W3bepeTe pasmepa 1 TUNa Ha XxapTUATa 1
HaTucHeTe 6yToHa OK.

TpaHCnopTMpaHe Ha NPUHTEpa

KoraTo npemecTsaTe NpvHTEPa, Ce yBepeTe B ONUCAHOTO NO-A0AY. 3a MOAPOOHOCTH BLTe OHNaiiH PbKOBOACTBO.

I'IpOBepeTe nOann v gBata 6yTOHa 3a CBbpP3BaHe Ca HaTUCHaTU
,D,OKpaI;I Hagony, 3a Aa n36erHeTe Te4OBE Ha MacTUIO.

< | e=m ®1’%&

I'IposepeTe Aann NOCTbT 3a MaCTUNEHUA KNnanaH € B
3aTBOPEHO MOJIoXKeHue.

=)

OnakoBalTe NpPUHTEpPa B HAMIOHOB YyBaJl, B C/lyyail ye
Teye MacTuo.

Onakogawite NpriHTEPa B TBbPAa KYTVA, Taka Ye ia € NOCTaBeH
C A0/THaTa YaCT HafoJly C MOMOLLTa Ha NpeArnaseH Matepuan, 3a
fa ocurypute 6e30MacHoTO MY TpaHCNOPTHPaHe.

He HaknaHAanTe NpuHTepa. MacTnnoTo moxe fa npoTeye.

PaboTeTe BHUMATENHO 1 Ce YBEPETE, Ye KALOHBT BMHAr OCtaBa B
XOPV30HTA/IHO NONIOXEHNME U HEce o6prua O6paTHO VN HaCTPaHK,
Tl KaTo NPUHTEPBT MOXE Aa Ce MOBPEAN 1 OT HEro a U3Teye MaCTuio.

KoraTto 13non3gate creamtopcka drpmMa 3a TpaHcropTipaHe
Ha NPUHTEPa, MapKupawTe KyTuaTa ¢ Hagnnca "TA3V CTPAHA
HATOPE', 3a na ce yBepuTe, Ye NMPUHTEPDT Lie Gbie NoCTaBeH
C fonHaTa YacT Hagony. ChlUo Taka NMocTaBeTe v Haanmc
"YNAVBO" unn "OA CE BOPABV BHMATETHO".




."....:,.v""_".:""":""""."""""""""”Spletna nastavitev
Namescanje t|Ska|n|ka https://ij.start.canon i

1. Vsebina kompleta i 3 Odstranite zai¢itni trak.
: o

® Tiskalne glave ® Steklenicke s ¢rnilom

® Napajalni kabel
© Namestitveni CD

® Informacije o varnosti in
pomembne informacije

® Navodila za postavitev in
zacetek uporabe (ta priro¢nik)

2. Odstranjevanje zas¢itnih
materialov

i 4 Tiskalno glavo C (barvna) vstavite na levi in
1 Odstranite in zavrzite vso embalaZo in oranzni trak. tiskalno glavo B (¢rna) na desni.

Odprite enoto za opti¢no branje/pokrov ter
odstranite in zavrzite oranzni trak in notranji
zascitni material.

5 Zaprite pokrov za pritrjevanje tiskalne glave
in pritisnite navzdol, da se zasko¢i.

6 Pritisnite gumba za spajanje povsem navzdol,
da se zaskocita.

] Posamezne tiskalne glave vzemite iz paketa
in odstranite oznako.

Preverite!

SLOVENSCINA



Namescanje tiskalnika

4.Vlivanje ¢rnila

2®» Pomembno

Pri tem izdelku je treba previdno ravnati s ¢rilom. Ko so ¢rilni vioZki
napolnjeni s ¢rnilom, se ¢milo lahko polije. Ce s ¢rnilom umazete
oblacila ali druge predmete, ga morda ne bo mogoce odstraniti.

1 Odprite pokrov ¢rnilnega vlozka in pokrovéek
vloZka na levi strani tiskalnika.

] Stekleni¢ko s ¢rnilom drzite pokonci in previdno
zavrtite pokrovcek steklenicke, da ga odstranite.

FaN
e

PGBK @

3 Sobo steklenicke s ¢rnilom poravnajte
z odprtino za dovajanje.

.

4 Stekleni¢ko s ¢rnilom pocasi obrnite na glavo in
potisnite navzdol, da nalijete ¢rnilo.

o Ce ¢rnilo ne tece, previdno odstranite stekleni¢ko s
¢rnilom in poskusite znova.

5 Stekleni¢ko s ¢rnilom previdno odstranite iz
odprtine za dovajanje.
o Pazite, da ¢rnila ne polijete.

~ 10

6 Znova trdno zaprite pokrovéek vlozka in nato
zaprite pokrov ¢rnilnega vlozka.

/] Ponovite korake od 1 do 6, da vse ¢rnilo vlijete
v ustrezne ¢rnilne vlozke na desni strani glede
na nalepko.

Preverite!

»®» Pomembno
Zaenkrat ne prikljucite nobenega drugega kabla.

] Odprite nadzorno ploé¢o in pritisnite gumb
VKLOP (ON).




3 Ko se prikaze naslednji zaslon, zgumboma 4 in
P izberite jezik ter pritisnite gumb OK.

Laniuane selection
. *English ANE

<I>IOK

R—

®» Pomembno
Ce se na zaslonu pojavi napaka, glejte »Ce je na zaslonu
prikazano sporocilo o napaki (koda za podporo)« na strani 3
in upostevajte navodila.

6. Nalaganje papirja

1 Ko se prikaze naslednji zaslon, zgumboma 4 in P
izberite mozZnost Da (Yes) ter pritisnite gumb OK.

Start alionment to improe [ <__)[
(< Yes >) Mo

<|>|0K

R—

) Iztiskalnika odstranite kaseto.

3 Razprite vodili za papir.
Potisnite desno vodilo za papir ob desni rob. Sprednje
vodilo za papir poravnajte z oznako Letter ali A4.

LTR
A4

4 Vstavite papir.
Vstavite 2 ali vec listov navadnega papirja velikosti
Letter ali A4 s stranjo za tiskanje obrnjeno navzdol.

Papir potisnite do konca ob sprednje vodilo za papir,
nato pa desno vodilo za papir poravnajte s sirino papirja.

5 Znova namestite kaseto.

7 Upostevajte navodila na zaslonu in nato
pritisnite gumb OK.
Preverite, ali je na zaslonu tiskalnika prikazano
Tisk. je pripr. za povez. (Ready to connect).

Load 2 or more sheets of [ - | < I > [ oK

[OKMext

Ready to connect
Faor details on how fo cor

Ce je na zaslonu prikazano sporoéilo
o napaki (koda za podporo)

Frotective material rems

Support code (1850\-—K°da za podp.

(Support code)

Preverite koda za podporo in upostevajte navodila, ce je
prikazana koda navedena spodaj.
1890
Zas¢itni materiali niso odstranjeni.
»2. Odstranjevanje zas¢itnih materialov« na strani 1
1470
Tiskalne glave niso pravilno namescene.
»3. Namestitev tiskalnih glav« na strani 1
1471
Tiskalne glave niso namescene.
»3. Namestitev tiskalnih glav« na strani 1
1642
Morda ni na voljo dovolj ¢rnila.
»4. Vlivanje ¢rnila« na strani 2

V vseh drugih primerih glejte Spletni priro¢nik.

SLOVENSCINA



Namescanje tiskalnika

Katero napravo Zelite povezati?

Izberite napravo in upostevajte navodila v ustreznem razdelku.

Racunalnik Racunalnik in Pametni telefon
pametni telefon

- -I Brez naprave

(Stop) in v tem vrstnem
redu izberite Ne vzpost.
povezave (Do not
connect) > Da (Yes).

7 b Pritisnite gumb Zaustavi

stran 6

Vzpostavljanje povezave z raCunalnikom

Ce uporabljate ve¢ ra¢unalnikov, te korake izvedite za vsakega od njih. Na voljo sta
dva nacina: B Spletna nastavitev« in »B Uporaba prilozenega namestitvenega CD-ja
(samo za Windows)«.

Spletna nastavitev

1 Vracunalniku odprite spletno mesto 5 Kliknite Ce ste ze pripravili tiskalnik,
Canon. pojdite na moznost Povezi.

[ https://ij.start.canon k 2 Opomba

Naslednji koraki so za uporabnike sistemov Windows

(vendar ne za Windows 10 in S mode) in macOS.

. = . Pri drugih operacijskih sistemih nastavitev izvedite
2 |zberite - Nastavitev. : v skladu z navodili na zaslonu.

3 Vnesite ime modela tiskalnika in 6
kliknite Pojdi. H

4 Kliknite Zaéni.

Kliknite Prenesi.
o Namestitvena datoteka se prenese v racunalnik.

] Zazenite preneseno datoteko.

8 Nadaljujte s korakom 9, stran 5.




B Uporaba prilozenega namestitvenega CD-ja (samo za Windows)

1 Vstavite namestitveni CD
v racunalnik. .[

] Upoéstevajte navodila za svojo razli¢ico
sistema Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Ko se na desni strani zaslona ra¢unalnika
prikaZe naslednje sporocilo, ga kliknite.

Dl ........
h :

2 Opomba
Ce se sporocilo ne prikaze (ali ni ve¢ vidno), kliknite
ikono |,+] Raziskovalec (File Explorer) v orodni
vrstici. Na levi strani okna kliknite Ta ra¢unalnik
(This PC). Dvokliknite ikono CD-ja 4, ki je
prikazana na desni strani. Ko se prikaze vsebina
CD-ja, dvokliknite datoteko Msetup4.exe.
Nadaljujte s korakom €.

O Kliknite Zazeni
Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...

Choose what to do with this disc.

© Ce se prikaze pogovorno okno Nadzor
uporabniskega racuna (User Account
Control), kliknite Da (Yes).

9 Kliknite Za¢ni nastavitev (Start Setup).

10 Sledite navodilom na zaslonu.
Ti postopki lahko trajajo nekaj ¢asa.

© Kliknite Zazeni Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).
Ko se prikaze zaslon Samodejno
predvajanje (AutoPlay), kliknite Zazeni
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive " CANON_U

[ Always do this for software and games:

2 Opomba
Ce se zaslon Samodejno predvajanje
(AutoPlay) ne prikaze, v zacetnem meniju kliknite
Racunalnik (Computer). Na desni strani okna
dvokliknite ikono CD-ja k. Ko se prikaZe vsebina
CD-ja, dvokliknite datoteko Msetup4.exe.

O Ce se prikaze pogovorno okno Nadzor
uporabniskega rac¢una (User Account
Control), kliknite Nadaljuj (Continue).

3 Nadaljujte s korakom 9 spodaj.

11 Ko se prikaze naslednji zaslon, kliknite
Izhod (Exit).

Tiskalnik je zdaj povezan z racunalnikom. Ce se Zelite
povezati tudi s pametnim telefonom, glejte »7-b.
Povezovanje s pametnim telefonom« na strani 6.

SLOVENSCINA



Namescanje tiskalnika

Povezovanje s pametnim telefonom

Ce uporabljate ve¢ pametnih telefonoy, te korake izvedite za vsakega od njih.

Pred zacetkom pripravite naslednje.

© V svojem pametnem telefonu omogocite nastavitev Wi-Fi.
@ Pametni telefon povezite z brezzi¢nim usmerjevalnikom (¢e uporabljate brezzi¢ni usmerjevalnik).
Za vet podrobnosti glejte prirocnike pametnega telefona in brezzi¢nega usmerjevalnika.

1 Vsvojem pametnem telefonu namestite aplikacijo »Canon PRINT Inkjet/SELPHY«.
Opti¢no preberite kodo QR na desni in dostopite do spletnega mesta Canon,

RO (] o]
nato prenesite aplikacijo. .
-
[=]; :
] Spremljajte zaslon tiskalnika in se pomaknite na posamezne korake.
Ce je prikazan ta zaslon Ce je prikazan ta zaslon - [}
Copy Feady to connect
1003 1)} For details on how to cot
Pritisnite gumb Kopiranje (COPY) in preverite zaslon, ‘
ki se prikaze. L .
Tisk. je pripr. za povez.
Copy mode Za nadaljevan. glejte »Navodila za
( )Till postavitev in zacetek uporabe«

Ce je prikazana moznost [Wi-Fi | ali
Ce moznost ali ni prikazana - 3

2 Opomba

Zaslon tiskalnika se izklopi, ko tiskalnik miruje 10 minut. Za vklop zaslona pritisnite poljuben gumb (razen gumba VKLOP
(ON)) na nadzorni plosci.

Ce se prikaze XiiFi ] tiskalnik ne more komunicirati prek povezave Wi-Fi. Za podrobnosti glejte »Pogosto zastavljena
vprasanja« na strani »https:/ij.start.canonx.

3 Odprite namesc¢eno aplikacijo. 4 Upostevajte navodila na zaslonu,
[ i0S | da dodate tiskalnik.

 —
PRINT

Ko dodate tiskalnik, lahko tiskate iz pametnega
telefona. Za tiskanje fotografij glejte »Nalaganje
fotografskega papirja« na strani 8.




E Postopki se razlikujejo za sistema iOS in Android. Upostevajte navodila za svojo razli¢ico operacijskega sistema.

[ _i0S

3 Nazacetnem zaslonu pametnega telefona 3 Odprite nameic¢eno aplikacijo,
tapnite Nastavitve (Settings), nato pa nato upostevajte navodila na —
tapnite Canon_ij_XXXX v nastavitvah Wi-Fi. : zaslonu, da dodate tiskalnik.
Csetings Wi Tiskalnik se doda z najustreznejsim ERINT:
- H nacinom povezave glede na okolje,
i «© ki ga uporabljate.
— E— —— s ) » Opomba
(__canon-ic. = @) : Ce se po zagonu aplikacije ne prikaze sporocilo »No
: printer has been added. Perform printer setup?«,
2 Opomba upostevajte postopek v razdelku I3, nato pa se vrnite
Ce se moznost Canon_ij_XXXX ne prikaze, na postopke pametnega telefona.

upostevajte postopek v razdelku B in nato znova
poiscite Canon_ij_XXXX.

4 Odprite names¢eno aplikacijo,
nato upostevajte navodila na .'
zaslonu, da dodate tiskalnik.
Tiskalnik se doda z najustreznejsim

nac¢inom povezave glede na okolje,
ki ga uporabljate.

PRINT

Ko dodate tiskalnik, lahko tiskate iz pametnega telefona. Za tiskanje fotografij glejte »Nalaganje fotografskega
papirja« na strani 8.

3 Pritisnite in zadrzite gumb Brezzi¢na 4 Ko se na zaslonu tiskalnika prikaze
povezava (Wireless connect) za Upostevajte navodila v ra¢unalniku
priblizno 3 sekunde. ali pametnem telefonu itd., pojdite

v razdelek 8.

SLOVENSCINA



Nalaganje fotografskega papirja

Fotografski papir lahko nalozite samo v zadnji pladen.

1 Odprite pokrov zadnjega pladnja in izvlecite
oporo za papir.

] Odprite pokrov podajalne reze in desno vodilo
za papir potisnite do konca v desno.

3 Nalozite ve¢ listov fotografskega papirja s stranjo
za tiskanje obrnjeno navzgor, nato pa stransko
vodilo za papir potisnite ob rob sveZnja papirja.

5 Ko se na zaslonu tiskalnika prikaze Registrirajte
informacije o papirju v zadnjem pladnju
(Save the rear tray paper information),
pritisnite gumb OK.

6 Izberite velikost in vrsto papirja, nato pritisnite
gumb OK.

Prevoz tiskalnika

Ko premescate tiskalnik, preverite spodnje trditve. Za podrobnosti glejte Spletni priro¢nik.

Prepricajte se, da sta oba gumba za spajanje pritisnjena
povsem navzdol, da preprecite puscanje ¢rnila.

< | e=m ®1’%&

Preverite, ali je rocica ventila za ¢rnilo v zaprtem polozaju.

=)

Tiskalnik vstavite v plasti¢no vrecko za primer, da bi ¢rnilo
puscalo.
Tiskalnik shranite v trdno Skatlo tako, da je s spodnjim
delom obrnjen navzdol. Uporabite dovolj zasc¢itnega
materiala, da bo prenasanje varno.

Tiskalnika ne nagibajte. Crnilo lahko iztece.

Ravnajte previdno in skatlo polozite na dno (NE na glavo
ali na stranice), saj se lahko tiskalnik poskoduje ali za¢ne
iztekati ¢rnilo v notranjosti tiskalnika.

Preden posljete tiskalnik, Skatlo oznacite z opozorilom
»STO STRANJO NAVZGOR, da bo tiskalnik obrnjen

s spodnjim delom navzdol. Oznacite tudi z oznako
»LOMUJIVO« ali »RAVNAJTE PREVIDNO«.




00000000000 000000000000000000000000000000000000000 00 Postavljanjenamreii

Postavljanje pisaca

1. Sadrzaj kutije

@ Ispisne glave ® Bocice tinte

® Kabel za napajanje

© CD-ROM za postavu

® Sigurnosne i vazne informacije
® Pocetak (ovaj priru¢nik)

. Uklanjanje ambalaze

1  Uklonite i odlozite svu ambalazu i
narancastu traku.

] Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac,
uklonite i odlozite narancastu traku i zastitni
materijal u uredaju.

1 Otvorite poklopac za zaklju¢avanje
ispisne glave.

] lzvadite iz paketa svaku ispisnu glavu i uklonite
naljepnicu.

https://ij.start.canon

3 Uklonite zastitnu traku.

4 Umetnite C (boja) ispisnu glavu na lijevu stranu
i B (crna) ispisnu glavu na desnu stranu.

5 Zatvorite poklopac za zaklju¢avanje ispisne
glave i pritisnite prema dolje dok ne sjedne
na mjesto.

6 Pritisnite do kraja oba spojna gumba dok ne
sjednu na mjesto.

HRVATSKI



Postavljanje pisaca

4, Ulijevanje tinte R : | { 6 Zamijenite kapicu spremnika na pazljiv naéin
H pa zatvorite poklopac spremnika tinte.

2 Vazino
Kod ovog se proizvoda zahtjeva paZljivo rukovanje tintom. Tinta se
moze rasprsiti pri punjenju spremnika tinte. Ako tinta dospije na
vasu odjecu ili druge stvari, mozda se ne¢e mod¢i odstraniti.

1 Otvorite poklopac spremnika tinte i kapicu

spremnika s lijeve strane pisaca. i 7 Ponovite od 1. do 6. koraka da biste ulili svaku
H tintu u odgovarajuce spremnike tinte na desnoj
strani, u skladu s naljepnicom.

>
M '

—

] Uspravno drzite bo¢icu tinte i lagano okrenite
kapicu bocice da biste je uklonili.

PGBK %é@

3 Poravnajte mlaznicu botice tinte s ulaznim otvorom.

.

4 Polako postavite bocicu tinte naopako i gurnite
je prema dolje za ulijevanje tinte.

o Ako se tinta ne ulije, uklonite bocicu tinte i pokusajte
ponovno.

ia strani ®
Zadnja stranica \ ;

2» Vazno

Jos ne spajajte niti jedan drugi kabel.

5 Polako uklonite bo¢icu tinte iz ulaznog otvora. ] Otvorite radnu plo¢u i pritisnite gumb
o Pazite da ne prolijete tintu. UKLJUCENO (ON).

~ 10




Kad se prikaze sljededi zaslon, pomo¢u gumba
4 i P odaberite jezik pa pritisnite gumb
U redu (OK).

e | Ell )

» Vazno
Ako se na zaslonu pojavi pogreska, pogledajte ,Ako se na
zaslonu prikaze poruka o pogresci (kod za podrsku)”na
stranici 3 i slijedite upute.

Umetanje papira

Kad se pojavi sljededi zaslon, upotrijebite
gumbe 4 i P kako biste odabrali Da (Yes),
a zatim pritisnite gumb U redu (OK).

Start alionment to improe [ :)[

< | 4 K
(< ¥es ) Mo | |°

Re—

Izvucite kasetu iz pisaca.

Razvucite vodilice papira.
Povucite desnu vodilicu papira do desnog ruba.
Poravnajte prednju vodilicu papira s oznakom Letter ili A4.

LTR
Ad

Umetnite papir.
Umetnite 2 ili vise listova obi¢nog papira velicine Letter
ili A4 sa stranom za ispis okrenutom prema dolje.
Postavite papir uz prednju vodilicu papira i poravnajte
desnu vodilicu papira prema Sirini papira.

5 Zamijenite kasetu.

] Slijedite upute na zaslonu pa pritisnite gumb
U redu (OK).
Provjerite da se na zaslonu pisaca pojavljuje poruka
Spreman za povezivanje (Ready to connect).

Load 2 or more sheets of

[OK]Next BN E

Ready to connect
Faor details on how fo cor

Ako se na zaslonu prikaze poruka
o pogresci (kod za podrsku)

Frotective material rems Kod za podri
Support code “EEO"_(support code)

Provjerite kdd za podrsku, a zatim slijedite upute ako
je prikazani kod upisan u nastavku.

1890

Zastitni materijali nisu uklonjeni.

,2. Uklanjanje ambalaze” na stranici 1
1470
Ispisne glave nisu pravilno instalirane.

,3. Postavljanje ispisnih glava”na stranici 1

1471

Ispisne glave nisu instalirane.
,3. Postavljanje ispisnih glava”na stranici 1

1642
Razina tinte mozda je nedovoljna.

,4. Ulijevanje tinte" na stranici 2

Za sve druge slucajeve pogledajte Priru¢nik na mrezi.
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Postavljanje pisaca

Koji uredaj spajate?

Odaberite uredaj, a zatim pratite upute u odgovaraju¢em odjeljku.

Rac¢unalo i Racunaloi Pametni telefon
pametni telefon

- -I Nema uredaja

Pritisnite gumb Zaustavi
7' b (Stop), a zatim odaberite

Ne povezuj se (Do not
connect) > Da (Yes),
tim redom.

stranica 6

Povezivanje s racunalom

Ako koristite viSe od jednog racunala, izvrsite ove korake na svakom od njih. Postoje
dvije metode, B Postavljanje na mrezi"i 8 Uporaba prilozenog CD-ROM-a za
postavljanje (samo za sustav Windows)".

Postavljanje na mrezi

1 Naracunalu pristupite web-mjestu Canon. i 5 Kliknite Ako ste ve¢ pripremili svoj

[ https://ij.start.canon k pisac, idite na Povezi.

2 Napomena

Sljedeci koraci namijenjeni su za korisnike sustava

2 Odaberite Postavljanje. Windows (osim za Windows 10 in S mode) i sustava
) ) ) ) macOS. Za druge operacijske sustave nastavite
3 Unesite naziv modela svog pisacaii s postavljanjem prateci upute na zaslonu.
Kliknite Kreni. i 6 Kliknite Preuzmi.

4 Kliknite Zapoéhni.  Datoteka za postavljanje je preuzeta na
H vase racunalo.

] Pokrenite preuzetu datoteku.

8  Prijedite na korak 9 na stranici 5.




B Uporaba prilozenog CD-ROM-a za postavljanje (samo za sustav Windows)

1 Umetnite CD-ROM za
postavljanje u rac¢unalo.

=0

] Slijedite upute za svoju verziju sustava
Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Kliknite na sliedec¢u poruku kada se pojavi
s desne strane zaslona racunala.

Dl ........
h :

» Napomena

Ako se ne prikaze poruka (ili ako vise nije vidljiva),
kliknite ikonu le] Eksplorer za datoteke (File
Explorer) na programskoj traci. S lijeve strane
prozora kliknite Ovo rac¢unalo (This PC).
Dvokliknite ikonu €2 CD koja je prikazana s desne
strane. Nakon sto se prikaze sadrzaj CD-a,
dvokliknite Msetup4.exe. Prijedite na €.

O Kliknite Pokreni
Msetup4.exe (Run
Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...

Choose what to do with this disc.

© Ako se pojavljuje dijaloski okvir Kontrola
korisnickog racuna (User Account
Control), kliknite Da (Yes).

9 Kliknite Pokreni postavljanje (Start Setup).

10 Slijedite upute na zaslonu.
Ove radnje mogu potrajati.

@ Kliknite Pokreni Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Kada se na zaslonu pojavi Automatska
reprodukcija (AutoPlay) kliknite Pokreni
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive " CANON_U

[ Always do this for software and games:

2 Napomena
Ako se na zaslonu ne pojavi Automatska
reprodukcija (AutoPlay), u izborniku Start kliknite
Racunalo (Computer). Na desnoj strani prozora
dvokliknite ikonu €4 CD. Nakon $to se prikaze
sadrzaj CD-a, dvokliknite Msetup4.exe.

@ Ako se pojavljuje dijaloski okvir Kontrola
korisnickog racuna (User Account
Control), kliknite Nastavi (Continue).

3 Prijedite na korak 9 u nastavku.

11 Kad se pojavi sljedeci zaslon, kliknite
I1zlaz (Exit).

Pisac je sada povezan s racunalom. Ako se Zelite
povezatii s pametnim telefonom, pogledaijte odjeljak
,7-b. Povezivanje pametnog telefona”na stranici 6.
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Postavljanje pisaca

Povezivanje pametnog telefona

Ako koristite vise od jednog pametnog telefona, izvrsite ove korake na svakom od njih.

Prije pocetka izvrsite ovdje navedene postupke.

@ Omogucite postavku Wi-Fi na pametnom telefonu.

@ Povezite pametni telefon s beZi¢nim usmjernikom (ako imate bezi¢ni usmjernik).
Vise detalja potrazite u priru¢nicima o pametnom telefonu i bezicnom usmjerniku.

1 Instalirajte aplikaciju,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” na svoj pametni telefon.

Skenirajte QR kod prikazan s desne strane kako biste pristupili web-lokaciji Canon, a zatim E5
preuzmite aplikaciju.

. :I..L'LE-
[

T
2 Provjerite zaslon pisaca, a zatim izvrsite sve korake.
Ako se prikaZe sljededi zaslon Ako se prikaze sljedeci zaslon - [
Copy Ready to conhect
100% 0 For details on how to cor
Pritisnite gumb KOPIRANJE (COPY) i provjerite zaslon ‘
koji se pojavljuje. .
Spreman za povezivanje
Copy mode Detalje o tome kako nastaviti pogledajte
( ) Faal pod "Pocetak"

Ako se prikaze ili [Lar ],
Ako se ne prikaze [Wi-Fi] ili [Lan], - @

2 Napomena
Zaslon pisaca se iskljucuje kada je pisa¢ neaktivan 10 minuta. Pritisnite bilo koji gumb (osim gumba UKLJUCENO (ON)) na
radnoj ploci za ukljucivanje zaslona.

Ako se prikaze *Wi-Fi | pisa¢ ne moze komunicirati putem Wi-Fi veze. Pojedinosti potrazite u stavci,Najée$ée postavljana
pitanja’na web-mjestu,https://ij.start.canon’.

3 Otvorite instaliranu aplikaciju. 4 Slijedite upute na zaslonu kako biste
[ i0S | dodali svoj pisac.

=

 —
PRINT

Nakon dodavanja pisaca mozete ispisivati s
pametnog telefona. Za ispisivanje fotografija
pogledajte,Umetanje fotopapira”na stranici 8.




E Postupci se razlikuju za iOS i Android. Slijedite upute za svoj operacijski sustav.

3 Dodirnite Postavke (Settings) na
pocetnom zaslonu vaseg pametnog
telefona i dodirnite Canon_ij_XXXX
u postavkama za Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

M v Wi-Fi [ @)

— c .,Camn_ij_,., : g )

» Napomena
Ako se Canon_ij_XXXX ne pojavi, pratite postupak
u &, a zatim ponovno potrazite Canon_ij_XXXX.

4 Otvorite instaliranu aplikaciju
pa slijedite upute na zaslonu "
za dodavanje pisaca.
Pisa¢ se dodaje metodom

povezivanja koja je najprikladnija
za okruzenje koje upotrebljavate.

PRINT

3 Otvorite instaliranu aplikaciju
pa slijedite upute na zaslonu d
za dodavanije pisaca.
Pisac se dodaje metodom

povezivanja koja je najprikladnija
za okruZenje koje upotrebljavate.

» Napomena
Ako se poruka,No printer has been added. Perform
printer setup?’ ne prikazuje nakon pokretanja
aplikacije, slijedite postupak u znacajci (E ] pa se vratite
na radnje pametnog telefona.

Nakon dodavanja pisaca mozete ispisivati s pametnog telefona. Za ispisivanje fotografija pogledajte

,Umetanje fotopapira”na stranici 8.

3 Pritisnite i zadrzite gumb Bezi¢no
povezivanje (Wireless connect)
otprilike 3 sekunde.

4 Kad se na zaslonu pisaca prikaze Slijedite
upute na racunalu ili pametnom
telefonu, itd., prijedite na (D}
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Umetanje fotopapira

Fotopapir moZe se umetnuti samo u straznju ladicu.

1 Pazljivo otvorite poklopac straznje ladice
i izvucite oslonac papira.

] Otvorite poklopac otvora za ulaganje papira i

povucite desnu vodilicu papira do kraja udesno.

3 Umetnite nekoliko listova fotopapira sa stranom
za ispis okrenutom prema gore i povucite bo¢nu
vodilicu papira uz rub snopa papira.

5 Kad se poruka Registrirajte podatke o papiru
u straznjoj ladici (Save the rear tray paper
information) pojavi na zaslonu pisaca, pritisnite
gumb U redu (OK).

6 Odaberite veli¢inu i vrstu papira, te pritisnite
gumb U redu (OK).

Prijenos pisaca

Kod premjestanja pisaca pazite na sljedece. Za pojedinosti pogledajte Priru¢nik na mrezi.

Provjerite jesu li oba spojna gumba do kraja pritisnuta
kako biste izbjegli curenje tinte.

< | e=m ®1’%&

Pazite da je rucica ventila za tintu u zatvorenom polozaju.

=)

U slucaju curenja tinte spakirajte pisa¢ u plasti¢nu vrecicu.

Spakirajte pisac u ¢vrstu kutiju tako da donji dio bude
okrenut prema dolje i upotrijebite dovoljno zastitnog
materijala da bi prijevod bio siguran.

Ne naginjite pisa¢. Moze do¢i do curenja.

Pazljivo rukujte kutijom i pobrinite se da ostane na
ravnom te je NE okrecite naopako ili na stranu jer se
pisa¢ moze ostetiti, a tinta moze iscuriti iz pisaca.
Ako kurir obavlja prijevoz pisaca, oznacite , GORNJA

STRANA"na kutiji da ne bi okretali pisac. Stavite i oznake
,OSJETLIIVO"ili ,PAZLIIVO RUKOVATY"
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Aroktriote mpdofaon oto Eyxelpidio Online | Prectéte si dokument Prirucka online
Pristup k dokumentu Priru¢ka online | Pobierz Podrecznik online

Hogyan érhet6 el az Online kézikonyv | Cevrimici El Kitabi'na erisme
Accesati Manual online [octbn ao OHNanH pbKOBOACTBO
Odprite Spletni priro¢nik Pristupite dokumentu Priru¢nik na mreZi

ATI6 TO TIPOYPAWA TTEPIYNONG 00
Pomoci webového prohlizece

Cez webovy prehliadac

Z przegladarki
Bongész6bo https://ij.start.canon

Tarayicinizdan

Din browser
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Prek brskalnika S @
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Ano T ouvtopeuon «Eyxelpidio Online yia To Canon G6000 series (Canon G6000 series Online Manual)» ou
Bploketal oTnV emieavela epyaciag

Pomoci zastupce na plose ,Prirucka online Canon G6000 series (Canon G6000 series Online Manual)”

Cez odkaz,Prirucka online pre Canon G6000 series (Canon G6000 series Online Manual)” na ploche

Za pomoca skrotu ,Podrecznik online Canon G6000 series (Canon G6000 series Online Manual)” na pulpicie

Az asztalon lévé,Canon G6000 series Online kézikonyv (Canon G6000 series Online Manual)” parancsikonnal
"Canon G6000 series Cevrimici El Kitabr (Canon G6000 series Online Manual)” masadstd kisayolundan

De la comanda rapida,Manual online Canon G6000 series (Canon G6000 series Online Manual)” de pe desktop

OT npeKkusa MbT Ha PaboTHWA NnoT,OHNaNH PbKoBOACTBO 3a Canon G6000 series (Canon G6000 series Online Manual)”
Prek bliznjice na namizju »Spletni priro¢nik za Canon G6000 series (Canon G6000 series Online Manual)«

Putem precaca na radnoj povrsini,Canon G6000 series Priru¢nik na mrezi (Canon G6000 series Online Manual)”
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